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III. análisis de la POLÍTICA Y PRÁCTICAS COMERCIALES, POR MEDIDAS

1) Introducción

1. La política comercial tunecina se basa, desde hace más de 30 años (1972), en dos pilares fundamentales:  la promoción de las exportaciones mediante incentivos destinados a atraer inversiones extranjeras directas;  y una fuerte protección del mercado interior, ya de por sí muy reglamentado.  A fin de reforzar la eficacia de la política de exportación, la estrategia comercial de Túnez se modificó, durante el decenio de 1990, mediante el establecimiento de programas de modernización y privatización.  Las reformas, destinadas a mejorar la competitividad de unas industrias locales fuertemente protegidas y, por lo tanto, poco competitivas, no afectaron a los incentivos especiales otorgados a las industrias exportadoras.  Esas diferentes medidas acentuaron el dualismo entre la producción para el mercado interno, muy protegido, y el sector de exportación, beneficiario de todo tipo de ventajas.

2. A finales del decenio de 1990, y con ayuda del Banco Mundial, se emprendieron medidas de simplificación e informatización de los procedimientos comerciales, en particular aduaneros.  A partir de 1996 se puso en marcha un programa de liberalización progresiva de las importaciones, con reducciones periódicas de los derechos de aduana NMF.  Sin embargo, esos derechos siguen siendo elevados:  el promedio aritmético simple de los tipos arancelarios aplicados es del 32 por ciento en 2005, en comparación con el 65,5 por ciento correspondiente a los tipos consolidados (61 por ciento de las líneas arancelarias).  Otros muchos derechos e impuestos encarecen los precios de consumo.  Además, los frecuentes cambios del sistema de impuestos (base imponible y productos afectados) complican aún más el sistema.

3. Desde su último Examen de las Políticas Comerciales, llevado a cabo en 1994, Túnez ha reducido considerablemente el número de productos sujetos a restricciones cuantitativas por motivos comerciales.  También se ha reducido el conjunto de productos y servicios sujetos a control de precios.  Se han introducido nuevas leyes en materia de contratación pública y de propiedad intelectual.  Asimismo, se ha modificado varias veces la legislación sobre competencia.  Actualmente, se está revisando la reglamentación técnica de los productos.  En el sector empresarial de la economía tunecina participan empresas públicas, algunas de las cuales ejercen monopolios de importación o distribución a precios administrados.  Entre los productos comprendidos figuran el trigo y la cebada, el azúcar, el tabaco, los productos farmacéuticos, los productos petroleros, la electricidad y el gas.  Las empresas del Estado importan también aceites comestibles y otros productos alimenticios, pero sin derechos exclusivos.

2) Medidas que afectan directamente a las importaciones

i) Régimen aduanero

4. Toda persona jurídica o física puede realizar importaciones por cuenta propia en Túnez.  Sin embargo, el ejercicio de las actividades comerciales, incluido el comercio internacional (importación y exportación), como actividad distinta de las actividades de producción, se reserva a los nacionales.
  Lo mismo ocurre con las actividades de distribución al por mayor y al por menor.  Sin embargo, las personas físicas y jurídicas extranjeras pueden establecer "sociedades de comercio internacional" cuyo objeto es la importación, la exportación, las actividades mercantiles y el corretaje internacional, a condición de que el 30 por ciento, como mínimo, de su volumen de negocio anual se base en la exportación de mercancías de origen tunecino (véase, por ejemplo, el capítulo IV 2) iii) b) para el caso de los dátiles).
  Toda persona que desee suministrar servicios relacionados con el despacho de aduana (por ejemplo, servicios de transitarios) debe estar habilitada como agente de aduanas.  La habilitación está sujeta a ciertas condiciones, incluida la titulación académica y la aprobación de un examen.  Por otra parte, el acceso de personas no tunecinas a la profesión de agente de aduanas está, en principio, sujeto a reciprocidad de trato en el país de residencia de esas personas.

5. La Dirección General de Aduanas, dependiente del Ministerio de Hacienda, se encarga de administrar y hacer que se cumpla la reglamentación aduanera.
  Todas las modificaciones de esa reglamentación deben publicarse en el Boletín Oficial.
  Desde 1999, Túnez ha llevado a cabo una amplia reforma de sus procedimientos e instituciones aduaneros y ha realizado progresos importantes, sobre todo en la automatización de la tramitación de documentos.  En agosto de 2001 se introdujeron en la legislación nacional (Código de Aduanas) las disposiciones de la OMC sobre valoración en aduana.
  Hasta entonces, Túnez utilizaba la definición de Bruselas en virtud del período de transición concedido a los países en desarrollo.

6. Según un estudio sobre la competitividad tunecina publicado en 2004 y relativo al año 2002, más del 40 por ciento de las empresas consultadas declararon que la duración del despacho de aduana era un problema importante, en particular para las empresas cuyos productos se destinaban al mercado local.
  La Unión Europea describió también las largas y difíciles formalidades aduaneras como obstáculos al comercio en 2001-2002.
  La lentitud del proceso aduanero se ha atribuido a la multiplicidad de instituciones que intervienen en la inspección de la documentación y de las mercancías
, ya que el despacho de aduana requiere la realización de inspecciones materiales muy frecuentes y controles técnicos largos y complejos en diversas etapas del proceso.
  En junio de 2005, los plazos de despacho de aduana, desde la llegada al puerto o aeropuerto hasta el despacho a consumo, variaban de 7 a 20 días;  la meta es que esos plazos sean de 3 a 7 días en 2009.  El objetivo general de las autoridades es adoptar prácticas de valoración y gestión de los riesgos que estén en conformidad con el capítulo 6 de las Directivas del Anexo General del Convenio de Kyoto revisado (controles aduaneros), a fin de evitar la duplicación de los procedimientos de inspección y acortar los plazos del despacho de aduana.

7. En cambio, las sociedades acogidas al régimen de "empresas exclusivamente exportadoras", tal como se define en el Código de Incentivos a la Inversión (véase la sección 3) iv) más adelante) se benefician, con independencia de su ubicación, de un régimen suspensivo de almacenes aduaneros en virtud del cual pueden importar todos los insumos necesarios para su producción mediante una única "Declaración de autorización de despacho".  En 2004, las empresas establecidas al amparo de ese régimen representaron dos terceras partes del valor de las exportaciones totales de mercancías y una tercera parte del valor total de las importaciones.

8. Desde 2001, el Sistema de Información Aduanera Automatizado (SINDA), utilizado para tramitar las importaciones y exportaciones comerciales, se ha integrado en el proyecto de "formulario único" patrocinado por Tunisie Trade Net (TNN).  La información necesaria para presentar la declaración en aduana puede consultarse en el sitio en Internet de la administración de aduanas.
  La declaración en aduana puede realizarse íntegramente de forma electrónica, y ya no es obligatorio presentar declaraciones en papel en los puestos aduaneros terrestres, portuarios o aeroportuarios.  En junio de 2005, las autoridades estimaron que el 25 por ciento de las importaciones se declaraban por vía electrónica;  el nuevo sistema ha permitido reducir la duración de la tramitación de los documentos, que ha pasado de un promedio de 16 días en 1998 a cuatro días en 2003 y a 45 minutos en 2005, siendo el objetivo llegar a 15 minutos en 2009.  En cierta medida, esta evolución ha contribuido a reducir los plazos del despacho de aduana.

9. La Ley de Finanzas de 2004 modificó el Código de Aduanas de modo que pudiese presentarse de forma anticipada la declaración de mercancías (principal documento requerido por la Dirección General de Aduanas) antes de la llegada de tales mercancías al puerto o aeropuerto
, lo que es posible hacer desde abril de 2005.  La declaración debe obrar en poder de la Dirección General de Aduanas en el plazo de los 15 días siguientes a la llegada de las mercancías, y puede enviarse por vía electrónica, al igual que las numerosas y frecuentes solicitudes de desgravación fiscal (sección v)).  También se ha admitido la firma electrónica de los documentos aduaneros, aunque, en junio de 2005, no se habían adoptado aún las disposiciones reglamentarias de aplicación.

10. Desde 1994, debido al régimen de convertibilidad de las operaciones corrientes, la obtención de divisas para la financiación de las importaciones de mercancías ya no está sujeta a la autorización del Banco Central.  Sin embargo, esas importaciones siguen condicionadas a la suscripción de un título de importación domiciliado en un banco encargado de la liquidación financiera, lo que incrementa la complejidad y los costos de los procedimientos de comercio exterior.  Ese título es necesario para cada importación, tiene una validez de seis meses y debe indicar el valor en divisas de las importaciones, el tipo de cambio, el valor por artículo, etc.  Según las autoridades, dicho título sólo tiene fines estadísticos.

11. El SINDA clasifica automáticamente las declaraciones presentadas en la aduana en tres "pasillos" en función de determinados criterios, sobre todo la naturaleza y el valor del producto, y el origen del producto y del importador.  Las mercancías consideradas exentas de riesgo se dirigen hacia el "pasillo verde".  En el caso de esas mercancías, la autorización de entrega se emite automáticamente, tras una verificación sumaria de los documentos presentados o enviados a través de TTN.  Según las informaciones facilitadas por la Dirección General de Aduanas, al final de 2004 se tramitaban en el pasillo verde el 30 por ciento de las declaraciones.  El objetivo es aumentar ese porcentaje al 80 por ciento en 2008.

12. Las mercancías consideradas de riesgo medio se destinan al "pasillo naranja" y se someten a un control normal.  En cambio, las consideradas de riesgo extremo se asignan al "pasillo rojo" y son objeto de una "inspección integral".  El objetivo de la Dirección General de Aduanas es mantener la tasa de inspecciones integrales por debajo del 10 por ciento del número de declaraciones presentadas.  La inspección puede consistir en el examen radiográfico del conjunto del contenedor, aunque es también frecuente que se proceda a la radiografía y apertura de cada paquete.  Las mercancías inspeccionadas reciben una autorización provisional de despacho, que permite su almacenamiento con miras a controles suplementarios;  o una autorización de despacho para consumo, cuya tramitación requiere frecuentemente hasta 11 días.  La emisión de una autorización provisional de despacho significa que las mercancías deben superar controles técnicos o inspecciones materiales suplementarias antes de su comercialización.

13. El Comité Superior del Arancel de Aduanas se encarga de solucionar los litigios en materia de valoración, de clasificación arancelaria o de origen.  Según las autoridades, el Comité resuelve, como promedio, un centenar de casos al año, relativos principalmente a cuestiones de clasificación.  Los agentes comerciales pueden igualmente interponer recurso ante las comisiones regionales, la Comisión Nacional y la Organización Mundial de Aduanas (OMA).
  Según las autoridades, los casos de recurso a la OMA han sido raros.  Actualmente se está revisando el Código de Aduanas para ajustarlo a las normas internacionales, especialmente en materia de recursos relativos a litigios entre la administración de aduanas y los agentes económicos.  La revisión debería también aumentar la transparencia de las formalidades aduaneras y mejorar la celebración de consultas con los agentes.

ii) Derechos de aduana

14. El Arancel tunecino se basa en la versión de 2002 del Sistema Armonizado de Designación y Codificación de Mercancías (SA 2002)
 y consta de 16.232 líneas de 11 dígitos, reagrupadas en los capítulos 1 a 97 del SA 2002.  El Acuerdo bilateral de 1996 con la Unión Europea ha dado lugar a cierta armonización de la nomenclatura arancelaria tunecina con la Nomenclatura Combinada de las Comunidades Europeas:  en la práctica, el 94,2 por ciento de las líneas arancelarias de 8 dígitos son idénticas.

15. Los derechos aduaneros se aplican sobre la base del valor en aduana (CIF).  En 2003, los derechos de aduana representaban el 4,9 por ciento de los ingresos presupuestarios totales, un porcentaje en constante disminución respecto de 2000 (6,5 por ciento) y 1994 (13,2 por ciento).  Esta disminución es resultado de diversos factores, en particular de las reducciones arancelarias progresivas introducidas respecto de los productos agropecuarios en el marco del Acuerdo con la Unión Europea y del aumento de las exenciones de derechos aduaneros concedidas a las industrias locales para la importación de sus insumos.  En cambio, los compromisos arancelarios de Túnez, adquiridos en el contexto de la Ronda Uruguay, han originado un fuerte aumento de los derechos aplicables a los productos agropecuarios debido a la arancelización de las restricciones cuantitativas a la importación de esos productos.

a)
Consolidaciones arancelarias en la OMC
16. Durante la Ronda Uruguay, Túnez elevó la proporción de sus líneas arancelarias consolidadas del 15 al 61 por ciento
;  este porcentaje se ha mantenido sin cambios desde el final de la Ronda, ya que Túnez no participó en el Acuerdo sobre Tecnología de la Información ni firmó el Memorándum de Acuerdo sobre Productos Farmacéuticos.  Los tipos consolidados son, en todos los casos, tipos ad valorem.  En 2005, al finalizar el proceso de reducción arancelaria emprendido por Túnez en el marco de la Ronda Uruguay (1995-2005), el promedio de los tipos finales consolidados es del 65,5 por ciento, es decir, más del doble del promedio de los tipos NMF efectivamente aplicados.

17. En cuanto a los productos abarcados por el Acuerdo sobre la Agricultura, cuyos aranceles deberían haber sido consolidados en su totalidad por todos los Miembros de la OMC, el Arancel de Túnez sólo contiene 3.342 partidas consolidadas (gráfico III.1) a tipos finales que varían entre el 17 y el 200 por ciento, con un promedio aritmético del 117,5 por ciento.  Según las autoridades, las consolidaciones efectuadas respecto de determinados productos se han omitido en el Arancel;  en junio de 2005 se llevaban a cabo rectificaciones de la lista de compromisos.
  De conformidad con sus compromisos de acceso mínimo a los mercados, Túnez ha establecido igualmente contingentes arancelarios anuales para la importación de productos agropecuarios (capítulo IV.2));  esos contingentes afectan a 268 líneas, equivalentes al 1,6 por ciento del total de líneas arancelarias.

18. Asimismo, se ha consolidado el 48,3 por ciento de las líneas arancelarias no agrícolas (es decir, no abarcadas por el Acuerdo sobre la Agricultura).  En lo que respecta a los productos textiles y el vestido, un compromiso distinto estableció una reducción del 90 al 60 por ciento en un plazo de 10 años (1996-2005).  Para el conjunto de los productos no agrícolas, los tipos finales consolidados están comprendidos entre el 17 y el 60 por ciento, y su promedio aritmético es del 39,3 por ciento.
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Gráfico III.1

Consolidaciones arancelarias, por categorías de productos, 2004

Porcentaje

Agric   Agricultura según la definición de la OMC

11   Agricultura y caza

12   Silvicultura y extracción de madera

13   Pesca

21   Explotación de minas de carbón

22   Producción de petróleo crudo y gas natural

23   Extracción de minerales metálicos

29   Extracción de otros minerales

31   Fabricación de productos alimenticios, bebidas, etc.

32   Industria de los textiles, las prendas de vestir y el cuero

33   Industria de la madera, incluidos los muebles

34   Papel y productos de papel, imprentas y editoriales

35   Productos químicos, petróleo, carbón, caucho, etc.

36   Fabricación de productos minerales no metálicos

37   Industrias metálicas básicas

38   Fabricación de productos metálicos, maquinaria, etc.

39   Otras industrias manufactureras

Fuente

:  OMC, Base de Datos LAR.


19. En el caso de 39 líneas arancelarias consolidadas, relativas todas ellas al queso (partida 0406), el tipo básico (154 por ciento) consignado en la lista de Túnez es inferior al tipo final (200 por ciento).
  Las autoridades han atribuido esa diferencia a un error;  la rectificación estaba en curso en julio de 2005.  Por otra parte, los tipos NMF aplicados a 50 líneas arancelarias eran superiores a los tipos consolidados, a veces en una proporción no desdeñable (cuadro AIII.1).

20. Túnez ha consolidado los "demás derechos y cargas" respecto del 2,5 por ciento, aproximadamente, de sus líneas arancelarias, a saber, 391 líneas, que comprenden determinados tejidos, hilados y telas, están sujetas a un tipo consolidado del 100 por ciento, y 21 líneas relativas a ciertas guatas y terciopelos y a los toldos soportan un tipo del 30 por ciento.  Sin embargo, aunque en 1997 se eliminó por completo el incremento de los derechos de importación resultante de la consolidación, siguen en vigor los demás derechos y cargas, cuyo efecto es más general por aplicarse exclusivamente a todas las importaciones.  Se trata del gravamen por prestaciones aduaneras, equivalente al 3 por ciento de los derechos e impuestos recaudados, y del gravamen por tratamiento informático (3 dinares por artículo) (cuadro III.3).

b)
Estructura de los derechos aduaneros NMF aplicados
21. En el cuadro III.1 se resumen las principales características de los tipos de los derechos aduaneros NMF del Arancel de Túnez.  Los tipos son exclusivamente ad valorem.  Sin embargo, como se indica más adelante, en el sitio en Internet de la Dirección General de Aduanas se enumera toda una serie de derechos y cargas aplicables igualmente a las importaciones, algunos de los cuales no son derechos ad valorem.
Cuadro III.1

Estructura de los aranceles NMF aplicados por Túnez:  1994, 2004 y 2005

(Porcentajes)

	Indicadores
	1994a
	2004
	2005

	1.
Líneas arancelarias consolidadas (porcentaje del total) 
	15,0
	61,0
	61,0

	2.
Líneas arancelarias exentas de derechos (porcentaje del total) 
	1,2
	15,0
	15,0

	3.
Aranceles no advalorem (porcentaje del total) 
	0,0
	0,0
	0,0

	4.
Líneas sujetas a contingentes arancelarios (porcentaje del total) 
	0,0
	1,6
	1,6

	5.
Promedio aritmético de los tipos arancelarios consolidados
	..
	65,5
	65,0

	6.
Promedio aritmético de los tipos arancelarios aplicadosb: 
	30,7
	32,7
	31,7

	
Productos agropecuarios (definición de la OMC)c
	35,0
	69,3
	66,8

	
-
productos sujetos a contingente arancelario (tipos fuera de contingente)
	..
	95,8
	98,2

	
-
los demás productos agropecuarios
	..
	67,0
	64,0

	
Productos agropecuarios (definición de la OMC) 
	30,1
	23,6
	23,0

	7.
Líneas sujetas a tipos superiores al 15% (porcentaje del total) 
	90,4
	66,0
	64,7

	8.
Desviación típica general
	11,8
	32,3
	30,4


..
No disponible.

a
Porcentajes calculados en función de la información facilitada por las autoridades para el Examen de 1994.
b
Excluidas las líneas arancelarias dentro de contingente.

c
Comprende los capítulos 1 a 24 del SA, excepto el pescado y los productos de pescado, junto con los códigos del SA 2905.43, 2905.43-5, 3809.10, 3823.60, 3823.11-13, 19, 3823.70, 3824.60 y las partidas 3301, 3501-05, 4101-03, 4301, 5001-03, 5101-03, 5201-03, 5301-03.

Nota:
El número total de líneas es de 16.232.  

Fuente:
Estimaciones de la OMC, basadas en la información facilitada por las autoridades tunecinas.

22. El promedio aritmético de los tipos NMF aplicados en 2005 es casi del 32 por ciento, lo que representa un ligero incremento en comparación con su nivel del 31 por ciento en 1994  y es indicativo de un grado de protección arancelaria relativamente elevado.  El número de tipos ha pasado de 26 (0-43 por ciento) en 1994 a 15 en 2005, y la horquilla arancelaria varía del cero al 150 por ciento (intervalo inferior al  de 2004, cuyo tipo máximo era del 200 por ciento).  El tipo modal (el más frecuente) es del 43 por ciento (gráfico III.2).  El coeficiente de variación, cercano a la unidad, indica una dispersión moderada de los tipos.  Túnez admite en franquicia arancelaria los productos del 15 por ciento, aproximadamente, de las partidas arancelarias (2,9 por ciento para los productos agrícolas y 16,8 por ciento para los no agrícolas).
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Las cifras entre paréntesis corresponden al porcentaje del total de líneas.



Cálculos de la Secretaría de la OMC, sobre la base de los datos facilitados por las autoridades tunecinas.

Gráfico III.2

Distribución de los derechos NMF aplicados, 2005

Número de líneas arancelarias

Nota:



Fuente

:

Porcentaje

Número de líneas

Porcentaje acumulado (escala de la derecha)


23. El promedio de los tipos aplicados a los productos agrícolas (definición de la OMC) es del 67 por ciento en 2005, lo que constituye casi el doble del nivel de 1994.
  Por lo tanto, desde su último Examen de las Políticas Comerciales, llevado a cabo en 1994, Túnez ha aumentado sustancialmente sus derechos agrícolas NMF.  Ese aumento ha tenido lugar en el marco de la "arancelización" de las restricciones cuantitativas a la importación acordada en la Ronda Uruguay.  En 1994, antes de la arancelización, los derechos de aduana aplicados a los productos agrícolas eran, como máximo, del 43 por ciento;  tras la arancelización aumentaron considerablemente, antes de volver a descender al 200 por ciento en 2004 y, posteriormente, al 150 por ciento en 2005.  Entre 2004 y 2005, 528 líneas arancelarias registraron reducciones de los derechos de aduana, en particular las relativas a las frutas y los alimentos para perros o gatos (del 115 al 100 por ciento).  Un total de 43 líneas registraron aumentos de los derechos de aduana:  se trata de los quesos (del 100 al 150 por ciento) y del café tostado (del 27 al 60 por ciento).

24. En cambio, el promedio de los tipos aplicados a los productos no agrícolas, es decir el 23 por ciento, se hallaba en ligero descenso respecto de 1994.  Ese descenso se debió esencialmente a la reducción de los derechos aplicados a los metales, los productos químicos, la maquinaria y el equipo, y el material de transporte (cuadro III.2).  Entre 2004 y 2005, se registraron reducciones de los derechos de aduana respecto de 582 productos no agrícolas, en particular textiles y prendas de vestir.  Asimismo, aumentaron los derechos aplicados a 22 líneas arancelarias, correspondientes a productos tales como el papel cartón, los calentadores de agua solares, o los grupos electrógenos.
Cuadro III.2

Análisis resumido del arancel:  1994, 2004 y 2005

(Porcentajes y millones de dólares EE.UU.)
	
	Arancel NMF
	Arancel preferencial UE
	Importa- ciones 2004 (millones de $EE.UU.)

	
	1994
	2004
	2005
	2005
	

	Designación
	Promedio aritmético de los derechos
	Horquilla arancelaria

	Promedio aritmético de los derechos
	Horquilla arancelaria 

	Promedio aritmético de los derechos
	Horquilla arancelaria
	Promedio aritmético de los derechos
	Horquilla arancelaria
	

	Total
	30,7
	0-43
	32,7
	0-200
	31,7
	0-150
	18,0
	0-150
	12 727,1

	Según la definición de la OMC
	
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Agricultura
	35,0
	10-43
	69,3
	0-200
	66,8
	0-150
	63,6
	0-150
	1 182,7

	Animales vivos y sus productos
	38,5
	10-43
	97,4
	20-180
	91,8
	20-150
	91,8
	20-150
	40,5

	Productos lácteos
	23,5
	15-43
	92,1
	15-180
	95,3
	15-150
	94,2
	0-150
	42,2

	Café y té, cacao, azúcar, etc.
	38,0
	15-43
	73,1
	0-200
	72,1
	0-150
	67,7
	0-150
	178,5

	Flores cortadas y plantas
	27,3
	20-43
	37,3
	0-180
	36,9
	0-150
	34,7
	0-150
	10,0

	Frutas, verduras y hortalizas
	42,1
	15-43
	104,3
	0-200
	96,8
	0-150
	94,6
	0-150
	61,7

	Cereales
	29,0
	15-43
	45,3
	0-100
	45,3
	0-100
	45,1
	0-100
	342,3

	Semillas oleaginosas y materias grasas
	30,6
	15-43
	45,2
	10-200
	42,6
	10-150
	38,0
	0-150
	309,9

	Bebidas y licores
	41,1
	20-43
	52,2
	20-100
	51,7
	20-100
	47,9
	6,6-100
	11,8

	Tabaco
	36,0
	25-43
	27,1
	22-43
	27,1
	22-43
	19,0
	0-43
	58,9

	Otros productos agrícolas
	27,4
	17-43
	29,8
	0-150
	28,0
	0-150
	21,8
	0-150
	126,8

	Productos no agrícolas (excluido el petróleo)
	30,1
	0-43
	23,6
	0-43
	23,0
	0-43
	6,3
	0-43
	10 441,6

	Pescado y productos de la pesca
	40,2
	17-43
	40,2
	0-43
	40,1
	0-43
	40,0
	0-43
	28,7

	Productos minerales, piedras preciosas y metales preciosos
	29,9
	0-43
	25,7
	0-43
	25,6
	0-43
	5,3
	0-14,2
	584,8

	Metales
	28,0
	0-43
	20,4
	0-43
	20,4
	0-43
	4,0
	0-14,2
	1 051,1

	Productos químicos y productos fotográficos
	24,7
	0-43
	15,5
	0-43
	15,5
	0-43
	2,1
	0-27
	1 371,4

	Cuero, caucho, calzado y artículos de viaje
	34,2
	17-43
	32,8
	10-43
	32,8
	10-43
	7,6
	0-14,2
	270,1

	Madera, pasta de madera, papel y muebles
	35,0
	0-43
	31,4
	0-43
	31,6
	0-43
	8,2
	0-14,2
	426,2

	Textiles y vestido
	39,1
	17-43
	35,4
	0-43
	31,1
	0-43
	9,1
	0-43
	2 464,8

	Equipo de transporte
	27,2
	0-43
	18,3
	0-43
	18,3
	0-43
	4,1
	0-14,2
	924,4

	Maquinaria no eléctrica
	19,9
	0-43
	12,4
	0-43
	12,5
	0-43
	2,7
	0-14,2
	1 474,5

	Maquinaria eléctrica
	29,9
	10-43
	23,9
	0-43
	24,0
	0-43
	5,1
	0-14,2
	1 448,7

	Productos no agrícolas, n.e.p.
	31,2
	0-43
	23,4
	0-43
	23,7
	0-43
	4,2
	0-14,2
	396,8

	Por sector de la CIIU
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Agricultura, caza, silvicultura y pesca
	34,1
	10-43
	66,3
	0-200
	61,9
	0-150
	60,5
	0-150
	535,5

	Extracción de minas y canteras
	22,9
	0-43
	13,9
	0-43
	13,6
	0-43
	1,5
	0-14,2
	482,4

	Industrias manufactureras
	30,7
	0-43
	30,8
	0-200
	30,0
	0-150
	15,5
	0-150
	11 709,3

	Por fase de elaboración
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Materias primas
	28,9
	0-43
	48,3
	0-200
	45,3
	0-150
	41,6
	0-150
	1 477,8

	Productos semielaborados
	29,1
	0-43
	23,5
	0-150
	21,5
	0-150
	7,2
	0-150
	3 693,6

	Productos acabados
	31,9
	0-43
	33,5
	0-180
	33,3
	0-150
	17,9
	0-150
	7 555,8


Fuente:
Estimaciones de la Secretaría de la OMC, basadas en los datos facilitados por las autoridades tunecinas;  y base de datos Comtrade de la División de Estadística de las Naciones Unidas para las importaciones de 2004.

25. Las crestas arancelarias (tipos superiores al 15 por ciento) representan aproximadamente el 65 por ciento de todas las líneas arancelarias (92 por ciento de las líneas arancelarias agrícolas y 59 por ciento de las no agrícolas).  El nivel de protección es relativamente elevado en la mayoría de los sectores en que existe producción nacional.  Como se indica en el gráfico III.3, más de la mitad de los productos agrícolas están sujetos a tipos superiores al 50 por ciento.  En el cuadro AIII.2 se facilita un análisis detallado por productos.
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Distribución de los derechos NMF, 2005
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Las cifras indican el porcentaje del número total de líneas arancelarias de cada grupo.



 Cálculos de la Secretaría de la OMC, sobre la base de los datos facilitados por las autoridades tunecinas.
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Productos no 
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26. Si se utiliza la definición de la CIIU, el promedio arancelario es, aproximadamente, del 62 por ciento para el sector agropecuario, el 13,6 por ciento para la explotación de minas y canteras, y el 30 por ciento para el sector manufacturero.  Por otra parte, el Arancel presenta, en su conjunto, una progresividad mixta, con promedios arancelarios del 45,3 para las materias primas (debido a la fuerte protección de la producción agropecuaria), del 21,5 por ciento para los productos semiacabados, y del 33,3 por ciento para los productos acabados.  Un análisis más a fondo confirma esta tendencia en la mayor parte de los sectores, a excepción de los textiles y el vestido, la madera y sus manufacturas, y los productos químicos, cuya progresividad arancelaria es positiva;  y las industrias alimentarias (con inclusión de las bebidas y los productos de tabaco), así como los subsectores del papel, las imprentas y las editoriales, en los que existe progresividad arancelaria positiva entre las materias primas y los productos semiacabados, y negativa  respecto de los productos acabados (gráfico III.4).  Tal estructura obliga a las empresas exportadoras a depender, en general, de diversos beneficios (incluidos los fiscales y aduaneros) y propicia una asignación poco eficaz de los recursos.
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Fuente

:  Cálculos de la Secretaría de la OMC, sobre la base de los datos facilitados por las autoridades tunecinas.

Todos los productos Agricultura  Industrias extractivas Productos alimenticios, bebidas y tabaco Textiles y prendas de  vestir Madera y productos  de la madera Papel y productos de  papel; imprentas y  editoriales Productos  químicos Productos minerales  no metálicos Industrias metálicas  básicas Productos metálicos,  maquinaria y equipo Otras industrias  manufactureras


iii) Preferencias arancelarias

27. De conformidad con el Acuerdo bilateral firmado con la Unión Europea (UE) en 1995 (capítulo II 5)), Túnez concede a la UE acceso en franquicia arancelaria respecto de los bienes de equipo y los insumos definidos en una "lista 1" y de las materias primas y los productos intermedios para consumo no producidos en el país ("lista 2").  Para los demás productos ("listas 3 y 4"), el desmantelamiento de los obstáculos arancelarios se realizará gradualmente hasta 2007, estableciéndose un régimen de franquicia arancelaria total a partir de 2008.

28. En 2005, los productos no agrícolas (definición de la OMC) procedentes de la Unión Europea están sujetos a derechos aduaneros preferenciales cuyos tipos alcanzan un promedio del 6,3 por ciento, es decir, menos de la tercera parte del promedio del 23 por ciento correspondiente a los tipos NMF (cuadro III.2).  Casi la mitad de las líneas arancelarias relativas a productos no agrícolas estaban libres de derechos en 2004, y esa proporción debería llegar al 99,1 por ciento en 2008.  En cambio, se han concedido muy pocas reducciones arancelarias respecto de los productos agrícolas y de la pesca.

29. Tras la suspensión de los obstáculos arancelarios, se produjo un aumento del valor de las importaciones procedentes de la UE, sujetas a un tipo medio anual del 12 por ciento durante el período de 1997-2000, en comparación con el 8 por ciento durante el período de 1993-1996.  Las importaciones de productos no procedentes de la UE, que durante el período de 1993-1996 habían registrado un acusado descenso del 6 por ciento anual, experimentaron un ligero aumento del 1 por ciento anual, como promedio, entre 1997 y 2000.
30. Por otra parte, en el marco de sus acuerdos bilaterales, Túnez concede preferencias arancelarias a Egipto, Marruecos, Jordania, Kuwait, Mauritania, Libia y Palestina, así como a otros miembros de la Liga de los Estados Árabes, cuyos productos se importan en franquicia arancelaria desde el 1º de enero de 2005.

iv) Otros derechos e impuestos

31. Además de los derechos de aduana, se aplican a las importaciones otros derechos e impuestos que aumentan significativamente el costo de los productos de consumo, principalmente de los importados y, en particular, de los automóviles, las bebidas alcohólicas y el tabaco (cuadro III.3).  El régimen tunecino por el que se rigen los dos impuestos principales -el IVA y el impuesto al consumo- se compone de numerosos textos legislativos, reunidos en un compendio de 430 páginas.
  El impuesto al consumo (impuesto indirecto) grava las importaciones y las mercancías producidas en el país.  En el caso de las importaciones, se aplica a la suma del valor en aduana (CIF) y de los demás derechos e impuestos aduaneros.  En el caso de los productos obtenidos en el país, se aplica al precio en fábrica.  El impuesto al consumo puede ser ad valorem o específico, y varía considerablemente de un producto a otro.  En 2003, los impuestos al consumo aplicados a las importaciones y a la producción nacional representaron respectivamente el 3,8 por ciento y el 5,7 por ciento de los ingresos presupuestarios totales (gráfico III.5).
32. En el cuadro III.4 se describen los cinco diferentes tipos de IVA.  El IVA aplicado a las importaciones se basa en el valor en aduana aumentado con los derechos aduaneros y demás impuestos interiores.  En cuanto a los productos obtenidos en el país, el IVA se aplica respecto del precio de venta, incluidos los demás impuestos internos.  El tipo general es del 18 por ciento.  Se aplica un tipo más elevado (29 por ciento) a las importaciones de numerosos productos considerados de lujo.  Determinados productos y servicios de origen nacional, por ejemplo la mayor parte de los productos y actividades agrícolas, están exentos del IVA.  En determinados casos, las exenciones del IVA sólo son aplicables a los productos pertinentes cuando no existan productos similares fabricados en el país (cuadro III.4 y sección v) infra).
Cuadro III.3

Otros derechos e impuestos, 1994, 2004 y 2005

(Porcentajes del valor en aduana c.i.f.)

	Designación
	Horquilla arancelaria
	Cobertura
(número de líneas SA)

	Impuesto al consumo aplicado a los vehículos automóviles
	11-355%
	180

	Impuesto al consumo sobre los productos de tabaco importados por RNTAa/MTKb
	40-135%
	96

	Impuesto al consumo sobre los vinos, cervezas y bebidas alcohólicas 
	25-683%
	111

	Impuesto al consumo sobre los demás productos
	11-150%
	327

	Impuesto al consumo sobre las bebidas alcohólicas y los demás productos  
	0,16-380 dinares/unidad
	320

	Recargo adicional al impuesto al consumo sobre el alcohol 
	0,38 dinares/litro de alcohol bruto
	4

	Recargo de compensación sobre el alcohol 
	0,8 dinares/litro de alcohol bruto
	500

	Impuesto específico al consumo sobre la gasolina, el gasóleo, el queroseno, etc.
	0,4-44,7 dinares/unidad
	221

	Impuesto sobre las conservas alimentarias
	1%
	563

	Cotización interprofesional a beneficio del fondo de promoción de la competitividad industrial (productos no agrícolas)
	1%
	5.556

	Impuesto para la protección del medio ambiente (productos químicos, pilas, baterías)
	5%
	469

	Impuesto sobre los productos de la pesca
	2%
	413

	Gravamen por prestaciones aduaneras
	3% de los derechos e impuestos
	todas las líneas

	Impuesto sanitario veterinario (animales, carnes, cueros) 
	0,01-0,1 dinares/unidad
	127

	Impuesto municipal de matadero (carne)
	0,012 dinares/kg
	295

	Cotización profesional a beneficio del fondo de promoción de la competitividad en los sectores de la agricultura, la pesca y las industrias agroalimentarias 
	1%
	5.556


a
RNTA:  Administración Nacional del Tabaco y de los Fósforos.

b
MTK:  Manufactura  de Tabacos de Kairouan.
Fuente:
Información en línea de la Dirección General de Aduanas. Puede consultarse en la dirección siguiente: http://www.douane.gov.tn/Tables/Table20.htm.

33. Desde 2003, y en relación con una lista de 55 páginas de productos, principalmente de consumo corriente, la base imponible del IVA se ha incrementado en un 25 por ciento para las empresas no registradas a efectos de ese impuesto.  El objetivo de esa medida es asegurar que el IVA se aplique al precio de venta, incluido el margen comercial, estimado en este caso en el 25 por ciento.

34. Los importadores deben pagar un anticipo del impuesto sobre la renta de las sociedades, fijado en el 10 por ciento del valor CIF para determinados productos importados.  Únicamente 2.615 líneas arancelarias resultan afectadas por esta medida, destinada, según las autoridades, a asegurar una mejor recaudación del impuesto.
[image: image5.emf]Gráfico III.5

Principales ingresos presupuestarios, 2003

Porcentaje

Derechos 

de aduana

4,9

IVA sobre las 

importaciones

8,3

Impuestos al consumo 

sobre las importaciones     

3,8

Otros  0,5

IVA sobre la 

producción nacional   

9,5

Impuesto al consumo sobre la 

producción nacional   

5,7

Otros ingresos 

fiscales  

26,0

Ingresos no fiscales 

y empréstitos  

41,4

Fuente

: Gobierno de Túnez.

Derechos 

de 

importación 

17.4

Total de ingresos presupuestarios: 11.310,1 millones de dinares


Cuadro III.4

Impuesto sobre el valor añadido

(Porcentajes)
	Descripción selectiva de las operaciones
	Tipo
aplicable
	Líneas arancelarias comprendidas

	Tipo general
	18
	77

	Productos alimenticios básicos, insumos y trabajos agrícolas, prospección y producción de hidrocarburos y sus productos, aparatos médicos, servicios y materiales de enseñanza, artículos deportivos, actividades de medios de comunicación y telecomunicaciones por servicio público, puertos, pesca, transporte marítimo, aéreo, taxis, vehículos de alquiler y de transporte rural, agencias de viajes o de promoción inmobiliaria, servicios de seguros y de crédito, servicios postales, equipos fabricados en el país y adquiridos antes del inicio de la producción  
	0
	4

	Servicios médicos y paramédicos, registro de bienes raíces rurales, abonos, discos láser y otros soportes magnéticos, piensos, productos farmacéuticos, ciertos productos alimenticios, materias primas destinadas al sector artesanal, productos de artesanía, transporte de personas 
	6
	1

	Productos y servicios informáticos, servicios de Internet, equipos fabricados en el país y adquiridos antes del comienzo de actividades de las inversiones iniciales, equipos importados respecto de los cuales no existan equipos similares fabricados en el país, transporte de mercancías, electricidad (uso doméstico y agrícola), actividades turísticas y hoteleras, servicios jurídicos, contables, topografías 
	10
	7

	Foie gras, pescado ahumado, flores, bananas, aguacates, pasas, manzanas, peras, vainilla, canela, jugo de piña (ananá), otros productos alimenticios, alcoholes, perfumes y cosméticos, pieles, madera, alfombras y otros productos textiles, prendas de vestir, sombreros, joyas, lavavajillas, aparatos de reproducción de sonidos e imágenes, joyas, relojes e instrumentos musicales
	29
	10


Fuente:
Recopilación de textos legislativos relativos al impuesto sobre el valor añadido y el impuesto al consumo.
v) Exenciones de derechos e impuestos

35. Según las estadísticas facilitadas por la Dirección General de Aduanas, más de la mitad de las declaraciones de aduana presentadas en 2003 contenían solicitudes de ventajas fiscales en forma de exenciones de derechos e impuestos de importación.  Esas exenciones son de dos tipos:  en primer lugar, las exenciones previstas en el Código de Incentivos a la Inversión para fomentar las exportaciones (sección 3)) o alcanzar otros objetivos (por ejemplo, de desarrollo regional, véase la sección 4) i));  y en segundo lugar, las suspensiones, exoneraciones o reducciones de los derechos e impuestos mediante decretos.  En efecto, las leyes financieras reconocen al Gobierno la prerrogativa de proceder por decreto, para el ejercicio económico en curso (1º de enero a 31 de diciembre) a la suspensión de todos los derechos e impuestos, con inclusión del IVA, el impuesto al consumo o los derechos de aduana propiamente dichos, o a su modificación o restablecimiento.  Tales medidas pueden tener por finalidad mejorar la competitividad de las industrias locales o poner remedio a situaciones de escasez o de aumento de los precios.  Sin embargo, en su conjunto, esas medidas pueden reducir la previsibilidad de las decisiones de producción, aumentar la complejidad del régimen arancelario y reforzar el nivel de protección efectiva de los sectores afectados.

36. Para el año 2004 se anunciaron numerosas suspensiones por decreto.
  Por ejemplo, se eximieron de derechos de aduana las materias primas, los productos semiacabados y los demás artículos, cuando no existiesen otros similares producidos en el país y tales artículos se importasen para su transformación, para recibir un complemento de mano de obra o para ser utilizados en el montaje o la fabricación de otros productos.  Los derechos de aduana sobre los combustibles se suspendieron en 2004 y nuevamente en 2005.
  Los derechos de aduana se suspendieron igualmente respecto de determinados insumos necesarios para la agricultura y la pesca.

37. Ciertas actividades y determinados productos están exentos del IVA con carácter permanente (cuadro III.4).  Esas exenciones tienen por finalidad reducir los costos de bienes y servicios considerados de primera necesidad o fomentar actividades prioritarias como la agricultura.  Por otra parte, las empresas de alquiler de automóviles y los taxis pueden importar sus vehículos en régimen de exención del impuesto al consumo, el IVA y los derechos de aduana;  asimismo, están exentas del pago del IVA respecto de sus actividades de transporte rural.
  Las exportaciones están exentas del IVA.

vi) Normas de origen

38. En 1996, Túnez notificó a la OMC sus normas de origen preferenciales y no preferenciales.
  No se han notificado las normas de origen aplicables en el marco de los acuerdos bilaterales suscritos por Túnez con posterioridad a esa fecha.  Las normas de origen aplicadas por Túnez nunca han dado lugar a diferencias o reclamaciones en el marco de la OMC.

a)
Normas no preferenciales
39. El artículo 25 del Código de Aduanas define como país de origen aquél en que un producto se ha recolectado, extraído del suelo o fabricado.  El Código prevé igualmente que, mediante órdenes ministeriales, se establezcan las reglas para determinar el origen de los productos recolectados, extraídos del suelo o fabricados en un país y transformados posteriormente en otro país.  La notificación hecha por Túnez en 1996 contiene también una orden de 1955 en la que se establece que, cuando un producto originario de un país experimente una transformación en otro país, el origen del producto así obtenido sea el país de origen primitivo salvo que:  i) el producto haya sido objeto de "una transformación completa" que le haya hecho perder su individualidad de origen;  o ii) la transformación, aunque sea "incompleta", haya tenido por resultado la aplicación de un derecho de aduana más elevado.
  No obstante, esas disposiciones requieren aclaración con miras a su aplicación efectiva.  En la práctica, la administración de aduanas acepta en casi todos los casos el origen que conste en la declaración de aduana, y ha habido muy pocos litigios al respecto.

b)
Normas preferenciales
40. En 1996, Túnez notificó a la OMC las normas específicas aplicadas a los productos originarios de países con los que mantenía acuerdos preferenciales.
  Los acuerdos suscritos con Libia, Marruecos, Egipto, Jordania, Siria y Kuwait y el acuerdo relativo a la creación de la Gran Zona Árabe de Libre Comercio (GAFTA) establecen como criterio de origen un valor añadido no inferior al 40 por ciento del precio en fábrica de los productos transformados.  Los porcentajes son acumulables entre los países miembros.  El Acuerdo de Agadir se distingue del acuerdo relativo a la GAFTA porque establece (entre otros) un criterio de origen distinto (el cambio de partida arancelaria, en lugar del criterio del valor añadido).  La superposición de los dos acuerdos en lo que respecta a la cobertura geográfica podría dar lugar a reglamentaciones de origen distintas para una misma transacción.

41. Las normas de origen aplicadas en el marco del acuerdo con la Unión Europea se basan principalmente en el criterio del cambio de partida arancelaria de los productos transformados.  Además, respecto de una lista de productos, se especifica el grado de elaboración o transformación requerido.  En el protocolo Nº 4 del acuerdo de asociación entre Túnez y la Unión Europea se establecen todo tipo de aclaraciones al respecto.
  En 2003 se adoptó el principio de acumulación diagonal del origen entre la Unión Europea, los países miembros de la AELC, los países candidatos a la adhesión a la UE y los países mediterráneos, entre ellos Túnez.
  No obstante, su aplicación a Túnez requería aún la modificación del protocolo Nº 4 que, en junio de 2005, seguía pendiente.

vii) Prohibiciones y otras restricciones a la importación

42. Están prohibidas todas las importaciones procedentes de Israel, país respecto del cual Túnez se acoge a las disposiciones del artículo XXXV del GATT.

43. Los productos cuya importación puede estar prohibida o restringida  están comprendidos en el ámbito de aplicación de una ley de 1994 sobre el régimen de "exclusión de la libertad de importación".
  Esta legislación ha sido objeto de numerosas enmiendas que han permitido la eliminación gradual de las restricciones cuantitativas a la importación.  Entre 1996 y 2001, determinadas restricciones se sometieron a debate en el Comité de Restricciones por Balanza de Pagos.  Los productos afectados fueron los vehículos automóviles.  En 2001, Túnez notificó a la OMC la eliminación completa de las restricciones cuantitativas impuestas a las importaciones tunecinas de vehículos automóviles, de conformidad con el programa adoptado al respecto por el Comité de la Balanza de Pagos de la OMC.

44. Según las autoridades, a excepción de las alfombras y de algunos otros productos artesanales, ningún producto está sujeto actualmente a restricciones cuantitativas a la importación por motivos comerciales;  en su conjunto, los bienes de la lista de productos excluidos de la libertad de importación figuran en ella por razones de estadística, seguridad, orden público, salud, moral o protección de la fauna, la flora y el patrimonio cultural.  En 1994, esas restricciones afectaban a un total de 2.134 líneas, es decir, el 13 por ciento del total de partidas arancelarias, en comparación con 1.081 líneas, equivalentes al 6,7 por ciento del total de líneas arancelarias, en 2005 (cuadro III.5).

45. En determinados casos, los productos excluidos de la libertad de importación pueden importarse mediante la pertinente autorización (licencia no automática).  El plazo necesario para obtener la licencia varía en función de la naturaleza del producto y la urgencia de la transacción.
  Estos requisitos no se aplican a las industrias totalmente exportadoras, que pueden importar libremente todas las mercancías necesarias para sus inversiones y producción.  Las importaciones de productos sujetos a contingente arancelario en el marco de acceso mínimo al mercado previsto en el Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC se gestionan mediante autorizaciones especiales (capítulo IV 2) ii)).
Cuadro III.5

Productos excluidos del régimen de libre importación, 1994 y 2005
	
	Designación
	1994
	2005

	
	
	Número total de líneas
	Productos excluidos
	Porten-taje
	Número total de líneas
	Productos excluidos
	Porcen- taje

	
	Todos los productos
	16.404
	2.134
	13,0
	16.232
	1.081
	6,7

	93
	Armas y municiones
	41
	39
	95,1
	41
	41
	100,0

	71
	Perlas, piedras y metales preciosos, joyas, monedas
	168
	167
	99,4
	157
	139
	88,5

	97
	Objetos de arte y antigüedades
	12
	10
	83,3
	12
	10
	83,3

	36
	Pólvoras y explosivos
	37
	30
	81,1
	37
	28
	75,7

	88
	Navegación aérea o espacial (aviones)
	63
	50
	79,4
	63
	47
	74,6

	89
	Navegación marítima o fluvial (barcos)
	69
	47
	68,1
	69
	41
	59,4

	91
	Relojes de oro
	129
	75
	58,1
	129
	63
	48,8

	38
	Productos químicos diversos
	217
	109
	50,2
	217
	101
	46,5

	57
	Alfombras artesanales
	76
	49
	64,5
	76
	34
	44,7

	96
	Manufacturas diversas (desperdicios)
	162
	81
	50,0
	162
	50
	30,9

	81
	Otros metales comunes (desperdicios)
	84
	10
	11,9
	84
	24
	28,6

	10
	Cereales
	94
	11
	11,7
	94
	25
	26,6

	02
	Carne de porcino
	299
	52
	17,4
	299
	67
	22,4

	87
	Vehículos automóviles usados
	529
	152
	28,7
	515
	115
	22,3

	26
	Minerales, escorias y cenizas
	53
	11
	20,8
	53
	11
	20,8

	29
	Productos químicos orgánicos
	616
	137
	22,2
	616
	99
	16,1

	28
	Productos químicos inorgánicos
	388
	106
	27,3
	388
	55
	14,2

	63
	Otros artículos textiles, prendería
	146
	18
	12,3
	146
	16
	11,0

	75
	Níquel y manufacturas de níquel (desperdicios)
	19
	2
	10,5
	19
	2
	10,5

	49
	Productos editoriales
	67
	12
	17,9
	67
	6
	9,0

	01
	Animales vivos (de la especie porcina)
	114
	39
	34,2
	114
	10
	8,8

	80
	Estaño y manufacturas de estaño (desperdicios)
	13
	1
	7,7
	12
	1
	8,3

	13
	Gomas, resinas y jugos (opio, cannabis)
	27
	9
	33,3
	27
	2
	7,4

	79
	Cinc y manufacturas de cinc (desperdicios)
	15
	1
	6,7
	15
	1
	6,7

	46
	Manufacturas de espartería o cestería
	17
	0
	0,0
	17
	1
	5,9

	40
	Neumáticos recauchutados
	174
	10
	5,7
	174
	10
	5,7

	30
	Productos farmacéuticos
	92
	3
	3,3
	92
	5
	5,4

	78
	Plomo y manufacturas de plomo (desperdicios)
	19
	1
	5,3
	19
	1
	5,3

	82
	Herramientas y útiles de marfil
	163
	17
	10,4
	163
	7
	4,3

	74
	Cobre y manufacturas de cobre (desperdicios)
	101
	3
	3,0
	98
	3
	3,1

	94
	Lámparas y aparatos de cristal
	173
	68
	39,3
	173
	5
	2,9

	72
	Fundición, hierro y acero (desperdicios)
	544
	14
	2,6
	544
	14
	2,6

	12
	Semillas oleaginosas (cannabis, adormidera)
	119
	17
	14,3
	119
	3
	2,5

	39
	Plásticos y manufacturas de plástico (desperdicios)
	363
	9
	2,5
	362
	9
	2,5

	76
	Aluminio y manufacturas de aluminio (desperdicios)
	126
	3
	2,4
	126
	3
	2,4

	90
	Instrumentos de óptica de oro
	457
	30
	6,6
	449
	9
	2,0

	58
	Tejidos especiales artesanales
	114
	6
	5,3
	114
	2
	1,8

	84
	Máquinas y artefactos mecánicos usados
	1.549
	3
	0,2
	1.539
	14
	0,9

	41
	Pieles y cueros (desperdicios)
	142
	1
	0,7
	142
	1
	0,7

	85
	Pilas, baterías fuera de uso
	1.095
	0
	0,0
	1.071
	5
	0,5

	73
	Manufacturas de fundición, hierro y acero (desperdicios)
	432
	0
	0,0
	431
	1
	0,2


Fuente:
Informaciones suministradas por las autoridades tunecinas.
viii) Medidas comerciales especiales

46. Hasta ahora, Túnez no ha emprendido ninguna acción en materia de medidas compensatorias, antidumping o de salvaguardia.

a)
Medidas antidumping y compensatorias
47. En diciembre de 2000, Túnez notificó la Ley Nº 99-9, de 13 de febrero de 1999, relativa a la protección contra las prácticas desleales en materia de importación y el Decreto Nº 2000-477, de 21 de febrero de 2000, por el que se establecen las condiciones y modalidades de determinación de las prácticas desleales en materia de importación.
  La Ley cubre los casos de daños causados a una rama de producción nacional por las importaciones de productos subvencionados u objeto de dumping.

48. Con arreglo a la ley, se considera que un producto es objeto de dumping si se introduce en el mercado tunecino a un precio inferior a su valor normal, es decir, cuando su precio de exportación es menor que el precio comparable, en el curso de operaciones comerciales normales, de un producto similar destinado al consumo en el país exportador.  Se considera que existe subvención cuando hay una contribución financiera de un gobierno o de cualquier organismo público;  o alguna forma de sostenimiento de los ingresos o de los precios en el sentido del artículo XVI del GATT de 1994;  y si se otorga expresamente un beneficio a determinadas empresas.

49. Las investigaciones son iniciadas por el Ministro de Comercio sólo previa solicitud escrita hecha por la rama de producción nacional, cuya producción conjunta represente más del 50 por ciento de la producción total del producto similar.  Asimismo, el Ministerio de Comercio puede iniciar de oficio las investigaciones.  Una vez decidida la iniciación de la investigación, el Ministro de Comercio envía a las autoridades de los países de exportación y a los exportadores en cuestión una solicitud de la información necesaria para la investigación, a la que éstos deberán responder, haciendo llegar su respuesta a los servicios del Ministerio de Comercio.  Salvo circunstancias excepcionales, las investigaciones finalizan en el plazo de 12 a 18 meses tras su iniciación por el Ministerio.

50. Pueden imponerse derechos antidumping o compensatorios provisionales por decreto si han transcurridos 60 días desde la fecha de iniciación del procedimiento de investigación.  Asimismo, se aplican por decreto derechos antidumping o compensatorios definitivos cuando de la constatación definitiva de los hechos se deduzca que ha existido dumping o subvención y que se ha causado un daño.
51. Una investigación en materia de dumping sin imposición de derechos antidumping provisionales o definitivos puede darse por terminada si el exportador asume voluntariamente compromisos satisfactorios de revisar sus precios de dumping y el Ministerio de Comercio constata que se elimina el efecto perjudicial del dumping.  Una disposición similar se aplica en materia de medidas compensatorias.

52. La aplicación de los derechos antidumping o compensatorios definitivos termina en un plazo de cinco años contados desde la fecha de su imposición o desde la fecha del último examen del dumping o la subvención y del daño causado, salvo si en ese examen se demuestra que la supresión del derecho favorecería la continuación del dumping o la subvención o su repetición.

b)
Medidas de salvaguardia
53. Simultáneamente se notificó también la Ley Nº 98-106, de 18 de diciembre de 1998, relativa a las medidas de salvaguardia frente a las importaciones.
  De conformidad con esa Ley, las medidas de salvaguardia son provisionales y se adoptan para prevenir o reparar un daño grave causado a una rama de producción nacional por importaciones masivas (en términos absolutos o en relación con la producción nacional) de un producto similar al producido por ella o directamente competidor con éste.  Sólo si se dan esas condiciones puede aplicarse una medida de salvaguardia.

54. Para aplicar una medida de salvaguardia se abre una investigación si se ha presentado al Ministro de Comercio una solicitud hecha por la rama de producción nacional, o en su nombre por organismos profesionales o de otro tipo interesados.  La solicitud debe contener pruebas del daño grave o la amenaza de daño grave así como de la relación de causalidad entre las importaciones en cuestión y el pretendido daño.  El Ministerio de Comercio puede también iniciar de oficio las investigaciones, que deben finalizar en el plazo de los nueve meses siguientes a su iniciación.  En circunstancias excepcionales, ese plazo puede prorrogarse por dos meses más.

55. Las medidas de salvaguardia pueden adoptar la forma de restricciones cuantitativas o de incrementos de los derechos de aduana.  En los casos en que se decida, en ese contexto, distribuir un contingente entre diversos países exportadores, el Ministro de Comercio puede mantener consultas sobre tal reparto con los países que tengan un interés sustancial en la exportación de dicho producto.  Cuando no se aplica este método, el contingente se reparte entre los países exportadores en proporción con su participación respectiva en las importaciones realizadas durante un período representativo anterior del producto en cuestión, teniendo debidamente en cuenta los factores que puedan haber afectado o estar afectando al comercio de ese producto.  El período de aplicación de las medidas de salvaguardia, comprendidas las medidas provisionales, no debe exceder de cuatro años.  
56. En agosto de 2004, se creó un sistema de vigilancia preventiva de las importaciones de conformidad con la ley relativa a las medidas de salvaguardia.  Los productos sujetos a esos procedimientos deben consignarse, antes de su importación, en una "ficha informativa" debidamente certificada por el Ministerio de Comercio y adjunta al certificado de importación.
  Estas medidas se adoptaron a raíz de un fuerte aumento de las importaciones de determinados productos, en particular productos de quincallería, papel de impresión y medios de transporte de mercancías.

57. En virtud del artículo 5 del Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC, Túnez se ha reservado el derecho a invocar la cláusula de salvaguardia especial respecto de todos los productos agropecuarios sujetos a contingentes arancelarios (capítulo IV 2)), pero, hasta ahora, no ha hecho uso de él.

ix) Normas y otras prescripciones técnicas

58. Las autoridades han iniciado una revisión completa de la reglamentación técnica de las importaciones.
  En efecto, esa reglamentación es compleja y conlleva un control casi sistemático en función de tres listas preestablecidas de productos.  Los procedimientos de control técnico constituyen una de las causas principales de retraso en el despacho de las mercancías.

a)
Normas, pruebas y certificación
Normalización
59. El marco jurídico de las normas y prescripciones técnicas data de 1983.
  El Instituto Nacional de Normalización y Propiedad Industrial (INNORPI), dependiente del Ministerio de Industria, es el único organismo de normalización.  Establecido en 1982, el INNORPI es una entidad pública de carácter no administrativo, dotada de personalidad civil y autonomía financiera.  Entre otras funciones tiene la de preparar, registrar y publicar las "Normas Tunecinas" (NT) en colaboración con los organismos interesados y expedir certificados de conformidad.

60. El INNORPI es el servicio de información tunecino a los fines del Acuerdo OTC de la OMC, y ha aceptado el Código de Buena Conducta anexo a ese Acuerdo para la elaboración, adopción y aplicación de normas por cuenta de sus Miembros.  En particular, el INNORPI es miembro de la Organización Internacional de Normalización (ISO) y de la Comisión del Codex Alimentarius, y representa en Túnez a la Comisión Electrotécnica Internacional (CEI).  Además, el INNORPI es miembro de la Organización Árabe de Normalización y de la Organización Africana de Normalización.  Desde enero de 2005 es miembro asociado del Comité Europeo de Normalización.  Túnez es igualmente miembro de la Organización Internacional de Metrología Legal.

61. El INNORPI es el único organismo internacional encargado de la elaboración y la publicación de las normas tunecinas.  Su campo de actividad comprende a la vez las normas de aplicación voluntaria y las obligatorias (prescripciones técnicas en el sentido del anexo I del Acuerdo sobre Obstáculos Técnicos al Comercio (OTC) de la OMC).  Las prescripciones técnicas deben homologarse por decreto, mientras que las normas no obligatorias simplemente se publican y registran en el INNORPI.  Por otra parte, la legislación permite a distintos ministerios reglamentar (mediante leyes, decretos, órdenes o circulares) los productos de su ámbito de competencia (por ejemplo, productos médicos o agroalimentarios y equipos de telecomunicaciones).

62. Según las autoridades, la certificación NT de los productos se basa en la guía internacional ISO/CEI 65.  Para poder utilizar la marca NT, debe presentarse una solicitud al INNORPI, que procede al examen del expediente técnico y nombra un equipo de verificación.  Este equipo toma muestras para la realización de pruebas en el laboratorio designado por el INNORPI.  Según el resultado de las pruebas, el comité técnico concede o deniega el derecho de utilización de la marca por el solicitante.  La decisión final, si es positiva, se publica en el Boletín Oficial del INNORPI.  El seguimiento se asegura mediante visitas periódicas de vigilancia.

63. Cada año se establece un programa general de normalización.  Los anteproyectos de norma se elaboran en el seno de comisiones técnicas de normalización y son objeto de una investigación pública (a través del Boletín Oficial) de dos meses de duración que permite a los ciudadanos, las empresas y las organizaciones tunecinos o extranjeros opinar mediante la presentación de propuestas, observaciones o peticiones.
  Las prescripciones técnicas y los procedimientos de evaluación de la conformidad se publican en el Diario Oficial de la República de Túnez.

64. En septiembre de 2004 figuraban en el registro del INNORPI más de 6.000 normas tunecinas, de las que 947 eran obligatorias;  de éstas, unas dos terceras partes eran normas de análisis y prueba, y el resto normas de especificaciones de productos, entre ellas las relativas, por ejemplo, a la seguridad, la metrología y el etiquetado.  En conjunto, se han adoptado medidas para armonizar gran parte de los reglamentos técnicos tunecinos con los de la Unión Europea.  Según el INNORPI, el 93 por ciento de las normas tunecinas eran, en 2004, equivalentes a normas internacionales (por ejemplo ISO, CEI o EN) o francesas.  La adopción de normas internacionales se considera importante para reforzar la competitividad de las exportaciones y reducir los obstáculos al comercio.  Existen algunas normas específicamente tunecinas relativas a los abonos y los productos lácteos, por ejemplo.  Las autoridades han indicado que el proyecto de revisión de la legislación sobre normalización prevé la supresión de la condición de norma obligatoria tunecina.

Pruebas, ensayos y certificación
65. Hasta 1994, la evaluación o verificación de la conformidad de un producto con una norma era función desempeñada en exclusiva por el INNORPI, que sigue siendo el único organismo nacional facultado para otorgar certificados de conformidad de los productos con las normas tunecinas.
  Posteriormente, determinados organismos privados obtuvieron autorización para certificar sistemas (por ejemplo, ISO 9001, ISO 14001 y HACCP).  Hasta ahora, sólo se han homologado a ese efecto entidades constituidas en Túnez.

66. El Consejo Nacional de Acreditación (CNA) es la única autoridad responsable de la acreditación de los organismos de evaluación de la conformidad (laboratorios de prueba y organismos de certificación y verificación).  Desde el último EPC, Túnez ha adoptado nuevas leyes en materia de acreditación y verificación, cuyo ámbito de aplicación comprende los elementos siguientes:  criterios y procedimientos de acreditación de los organismos de evaluación de la conformidad
;  composición y modalidades de funcionamiento del CNA
;  y organización administrativa y financiera y modalidades de funcionamiento del laboratorio central de análisis y pruebas.
  El CNA es miembro asociado del Foro Internacional de Acreditación (IAF).
  Las autoridades tienen prevista la creación de una agencia nacional de acreditación de laboratorios y organismos de inspección y certificación.

67. En general, no se admite la autocertificación de la conformidad por los proveedores o importadores.  La administración de aduanas comprueba los certificados y demás documentos técnicos, y los ministerios interesados verifican los documentos y, posteriormente, las mercancías.  Estas actividades se efectúan manualmente y, según las autoridades, no existe duplicación entre ellas.  Posteriormente, se establece contacto con los importadores para la realización de visitas y, en su caso, toma de muestras para su envío a los laboratorios especializados en análisis y ensayos de todo tipo que hacen posible el control de la calidad o de la reglamentación técnica.  La decisión de despacho al consumo depende de los resultados del laboratorio.

68. Por el momento, Túnez no ha suscrito acuerdos de reconocimiento mutuo.  Sin embargo, según las autoridades, los certificados extranjeros de conformidad emitidos por organismos habilitados bien conocidos en el país de origen se aceptan en la mayoría de los casos.  Los acuerdos comerciales suscritos por Túnez reproducen los términos del Acuerdo OTC en lo que respecta a la normalización, la reglamentación técnica y los procedimientos de evaluación de la conformidad.

69. Aproximadamente, el 30 por ciento del total de líneas arancelarias (la totalidad de productos tales como  alfombras, prendas de vestir, bebidas, productos de la molinería y determinadas preparaciones alimenticias)  está sujeto a reglamentos técnicos de importación.  En el gráfico III.6 se muestra la frecuencia de reglamentos técnicos por secciones principales del SA.  Más de la mitad de las importaciones sujetas a control técnico en 2003 fueron materias primas o mercancías destinadas a la reexportación.  La complejidad de sus controles puede reducir la competitividad externa de las empresas tunecinas.  Las autoridades han indicado que la reglamentación técnica se está revisando con objeto de hacerla aplicable tan sólo a los productos directamente relacionados con la salud y la seguridad del consumidor, y eximir del control técnico las materias primas, que están ya sujetas al control de calidad de la producción.

70. De conformidad con el Decreto Nº 94-1744, de 29 de agosto de 1994, las importaciones están sujetas, en función de la índole de los productos, a tres tipos de controles, generalmente llevados a cabo en lugar del despacho de aduana y antes de que la administración de aduanas autorice la retirada de las mercancías:  los productos de la "Lista A" se someten a un control sistemático;  los productos de la "Lista B" requieren un certificado de conformidad;  y los productos de la "Lista C" están sujetos a un pliego de especificaciones.

71. Los productos de la Lista A se someten al control sistemático del servicio técnico pertinente, que puede efectuarse documentalmente -a veces con depósito de muestras- o mediante la toma de muestras para la realización de análisis, pruebas y ensayos.  Según las autoridades, la finalidad del control, cuya duración no debe exceder de tres días, es velar por la seguridad y la salud del consumidor y detectar los casos de competencia desleal, incluidos los de falsificación.  El servicio técnico pertinente determina el modo de control necesario para el despacho para consumo del producto.  Todo importador de productos sujetos a un control técnico sistemático debe entregar al servicio técnico, antes de la llegada de las mercancías y la iniciación de las formalidades aduaneras, la documentación necesaria para obtener la autorización de despacho para consumo.  Los productos de la Lista A corresponden a casi 2.500 líneas arancelarias (15 por ciento del total).  Los controles se aplican con particular frecuencia a los productos agroalimentarios, los cosméticos y los electrodomésticos (gráfico III.6);  los servicios técnicos competentes dependen de los ministerios de agricultura, industria, comercio y salud (cuadro III.6).
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Gráfico III.6

Control técnico a la importación, por secciones del SA, 2004

Porcentaje de líneas arancelarias

Control sistemático, lista "A"

Régimen de certificación, lista "B"

Régimen de pliegos de especificaciones, lista "C"

I       Animales vivos y productos del reino animal

II      Productos del reino vegetal

III     Grasas y aceites animales y sus productos

IV      Industrias alimentarias, bebidas, tabacos

V       Productos minerales

VI      Productos de las industrias químicas o conexas

VII     Plástico y caucho

VIII    Pieles, cueros, peletería, etc.

IX      Madera, corcho y sus manufacturas

X       Papel, cartón y pasta de madera

XI      Materias textiles y sus manufacturas



XII     Calzados, sombreros y demás tocados, paraguas, etc.

XIII    Manufacturas de piedra, yeso, cemento, vidrio, etc.

XIV    Perlas, piedras preciosas, metales preciosos, bisutería, 

           etc.

XV      Metales comunes y sus manufacturas

XVI     Máquinas y aparatos eléctricos

XVII    Material de transporte

XVIII  Aparatos de óptica, fotografía, etc.

XIX     Armas y municiones

XX      Mercancías y productos diversos

XXI     Objetos de arte



Fuente:

  Estimaciones de la Secretaría de la OMC, basadas en los datos facilitados por las autoridades tunecinas.

Secciones del SA


72. Los productos de la Lista B representan un menor riesgo para el consumidor que los productos de la Lista A, y Túnez no dispone por ahora de medios técnicos adecuados de análisis y prueba para esos productos.  La Lista B se refiere principalmente a prendas de vestir, hilados y tejidos;  y, en menor medida, papeles y cartones, productos de hierro y acero y un gran número de máquinas y aparatos eléctricos producidos también en el país.  El control de los productos de la Lista B corre a cargo de la Dirección General de Aduanas, que se asegura, al efectuar el despacho de aduana, de que las mercancías se acompañen de un certificado de conformidad con la reglamentación técnica pertinente, expedido por un organismo debidamente habilitado al efecto.  La Lista de organismos extranjeros habilitados se corresponde, según las autoridades, con el catálogo ISO 1997 de organismos oficiales habilitados para expedir la certificación de los productos que se importan.
Cuadro III.6

Productos sujetos a control técnico sistemático a la importación (Lista A)
	Código SA
	Productos
	Servicio técnico competente 

	Ex 0601-0602
	Cebollas y tubérculos
	Ministerio de Agricultura

	Ex 0701-0713
	Legumbres y hortalizas
	Ministerio de Agricultura

	Ex 0903-0910
	Yerba mate y especias, semillas
	Ministerios de Comercio y Agricultura

	Ex 1001-1008
	Cereales para siembra
	Ministerio de Agricultura 

	Ex 1101-1109
	Productos de la molinería
	Ministerio de Comercio

	Ex 1201-1214
	Semillas y frutos
	Ministerio de Agricultura 

	Ex 1503-1521
	Grasas y aceites vegetales
	Ministerio de Agricultura 

	Ex 1701-1704
	Azúcares y artículos de confitería
	Ministerio de Salud Pública

	Ex 1801-1806
	Cacao y sus preparaciones
	Ministerio de Comercio

	Ex 1901-1905
	Preparaciones para lactantes, otros productos alimenticios
	Ministerio de Salud Pública

	Ex 2001-2009
	Preparaciones de frutos
	Ministerios de Comercio y de Salud Pública

	Ex 2101-2106
	Preparaciones alimenticias diversas
	Ministerios de Agricultura y de Salud Pública 

	Ex 2202-2208
	Bebidas, líquidos alcohólicos y vinagre
	Ministerio de Salud Pública

	Ex 2302-2309
	Piensos
	Ministerio de Agricultura

	Ex 2524
	Amianto
	Ministerio de Comercio

	Ex 2844-2845
	Elementos químicos radiactivos, isótopos
	Ministerio de Salud Pública 

	Ex 3006
	Reactivos, productos dentales
	Ministerio de Salud Pública

	Ex 3303-3307
	Perfumes y productos capilares, oculares, dentífricos y de afeitado
	Ministerios de Comercio y de Salud Pública

	Ex 3401
	Jabones, incluso para uso médico
	Ministerios de Comercio y de Salud Pública

	Ex 3407
	Pasta de modelar para niños
	Ministerio de Comercio

	Ex 3808
	Desinfectantes para uso doméstico
	Ministerio de Salud Pública

	Ex 3821-3822
	Medios de cultivo para fines de diagnóstico médico, productos compuestos de diagnóstico in vitro
	Ministerio de Salud Pública

	Ex 3921
	Envases para alimentos
	Ministerio de Comercio 

	Ex 3926, 7013
	Biberones de plástico o vidrio
	Ministerio de Salud Pública

	Ex 4014-4016
	Preservativos, guantes, tetinas de caucho o silicona, gomas de borrar de caucho 
	Ministerio de Salud Pública
Ministerio de Comercio

	Ex 4410-4411
	Tableros de partículas
	Ministerio de Comercio

	Ex 4804-4805
	Papel y cartón
	Ministerio de Agricultura 

	Ex 4901
	Libros coránicos
	Ministerio de Asuntos Religiosos

	Ex 6401-6405
	Calzado
	Ministerio de Comercio

	Ex 6807, 6811-6813
	Membrana de estanquidad, manufacturas de amiantocemento
	Ministerio de Comercio

	Ex 6911-6912
	Porcelana, vajilla
	Ministerio de Comercio

	Ex 7007
	Vidrios
	Ministerio de Comercio 

	Ex 7304-7306
	Tubos para oleoductos y gasoductos
	Ministerio de Industria

	Ex 7318
	Pernos
	Ministerio de Comercio

	Ex 7321, 7323
	Aparatos de cocción, artículos de uso doméstico
	Ministerio de Comercio

	Ex 7311
	Recipientes para gas comprimido o licuado
	Ministerio de Industria

	Ex 8402-8403, 8405
	Calderas
	Ministerio de Industria

	Ex 8418
	Refrigeradores
	Ministerio de Comercio

	Ex 8450
	Máquinas para lavar ropa
	Ministerio de Comercio

	Ex 8414-8416, 8419
	Compresores, quemadores, calentadores de agua, ventiladores, equipos de aire acondicionado; autoclaves para uso médico
	Ministerio de Industria
Ministerio de Comercio
Ministerio de Salud Pública

	Ex 8424, 8426, 8428
	Extintores, puentes rodantes, ascensores
	Ministerio de Industria 

	Ex 8471, 8473
	Ordenadores y sus componentes
	Ministerio de Tecnología de las Comunicaciones 

	Ex 8481
	Válvulas reductoras para gas
	Ministerio de Industria 

	Ex 8517, 8520, 8524‑8529
	Aparatos de radiocomunicación, radiodetección, radionavegación, radiodifusión
	Ministerio de Tecnología de las Comunicaciones

	Ex 8504, 8506-8507
	Balastos, pilas, acumuladores
	Ministerio de Comercio

	Ex 8509-8510
	Máquinas de afeitar y otros aparatos eléctricos
	Ministerio de Comercio 

	Ex 8516
	Calentadores de agua y otros electrodomésticos 
	Ministerio de Comercio

	Ex 8519, 8523, 8527, 8529
	Aparatos de reproducción del sonido, aparatos receptores de radiodifusión, antenas, soportes de registro
	Ministerio de Comercio
Ministerio de Cultura 

	Ex 8531
	Avisadores eléctricos
	Ministerio de Comercio

	Ex 8536
	Fusibles, disyuntores, interruptores
	Ministerio de Comercio 

	Ex 8539
	Lámparas y tubos
	Ministerio de Comercio

	Ex 8542-8544
	Circuitos integrados electrónicos, cables
	Ministerio de Tecnología de las Comunicaciones
Ministerio de Comercio

	Ex 9011
Ex 9018-9019
Ex 9021-9022
Ex 9025, 9027
	Microscopios, electrocardiógrafos, instrumentos y aparatos médicos, termómetros clínicos, aparatos de medición
	Ministerio de Salud Pública

	Ex 9032
	Reguladores electrónicos
	Ministerio de Comercio 

	Ex 9405
	Bloques y aparatos de iluminación
	Ministerio de Comercio

	Ex 9501-9503
	Coches y sillas para transporte de niños, juguetes
	Ministerio de Comercio

	Ex 9608-9609
	Bolígrafos, lápices
	Ministerio de Comercio

	Ex 9613
	Ladrillos
	Ministerio de Comercio 

	Ex 9402
	Mesas de operaciones o de reconocimiento
	Ministerio de Salud Pública


Fuente:
Diario Oficial de la República de Túnez, 6 de enero de 2004, Nº 2, página 33.

73. Las mercancías de la Lista C están sujetas a un control consistente en examinar la conformidad de los productos importados con las condiciones específicas establecidas en los correspondientes pliegos de especificaciones.  El control puede requerir también la toma de muestras y la realización de análisis y ensayos, y afecta principalmente a los productos agroalimentarios y minerales;  los pliegos de especificaciones se refieren sobre todo a las obligaciones de constitución de existencias.  Por ejemplo, los importadores de maíz en grano y de tortas de soja deben comprometerse a mantener un nivel de existencias equivalente a la sexta parte de su programa anual de importación.
  En cuanto al material de transporte, el pliego de especificaciones se refiere a obligaciones tales como el servicio de posventa.

74. Entre enero de 1995 y el final de 2004, Túnez presentó nueve notificaciones al Comité OTC de la OMC, relativas al establecimiento o la modificación de reglamentos técnicos tunecinos.  En general, la participación de Túnez en los trabajos del Comité ha sido discreta.  Túnez no ha notificado una nueva reglamentación o la adaptación de su reglamentación a las normas internacionales.  Tampoco ha sido parte en una diferencia relacionada con el Acuerdo OTC.  No se ha señalado a la atención del Comité OTC ninguna preocupación comercial particular relacionada con las medidas aplicadas por Túnez en materia de reglamentación técnica.

b)
Medidas sanitarias y fitosanitarias
75. Aparte de las leyes y los reglamentos descritos en la anterior sección a), las medidas fitosanitarias adoptadas por Túnez se basan principalmente en una ley de 1992, modificada en 1999.
  Sin embargo, desde diciembre de 2003, los productos vegetales y animales no están ya sujetos a control reglamentario sistemático (Lista A), sino únicamente a control sanitario o fitosanitario.  Se han introducido varias disposiciones legales relativas al control sanitario veterinario en frontera
 y a los agentes y laboratorios habilitados al respecto.
 

76. En general, las medidas sanitarias y fitosanitarias (según el anexo I del Acuerdo sobre la Aplicación de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (Acuerdo MSF)) se adoptan por iniciativa del Ministerio de Agricultura.  Los puntos de información tunecinos para las cuestiones relacionadas con las medidas sanitarias y fitosanitarias son el Ministerio de Agricultura y el Ministerio de Comercio, éste último responsable también de las notificaciones.
  Túnez es miembro de la Organización Mundial de Sanidad Animal (OIE), la Convención Internacional de Protección Fitosanitaria (CIPF), y la Comisión del Codex Alimentarius.  Túnez nunca ha notificado a la OMC medidas sanitarias o fitosanitarias nacionales de posibles efectos en el comercio exterior.  Desde 1995, los Miembros no han manifestado ninguna preocupación respecto de Túnez en el marco del Acuerdo MSF de la OMC.

77. Los productos del reino animal y vegetal importados deben ir acompañados de certificados específicos, a saber:  certificado de pureza/sanitario y de origen, en el caso de los animales vivos, los productos cárnicos, las pieles y los cueros en bruto, las legumbres y hortalizas, los aditivos alimentarios, los piensos, las bebidas y otros productos alimenticios;  certificado fitosanitario, en el de los vegetales y sus partes y productos;  y certificado de origen y de carencia de enfermedades infecciosas, en el de las abejas y la miel.  Los alimentos y piensos importados deben ir acompañados además de un certificado de ausencia de toda contaminación radiactiva.
78. Está prohibida la importación de animales vivos portadores de alguna de las enfermedades contagiosas enunciadas en el correspondiente Decreto.
  En caso de importación de animales vivos, se tiene en cuenta la situación sanitaria del país exportador o, a falta de datos, la de la zona, así como de las condiciones zootécnicas y, finalmente, del animal, todo ello con arreglo a las resoluciones de la OIE.  La importación de animales de producción vivos sólo puede hacerse desde países o zonas exentas de las enfermedades de la Lista A de la OIE propias de la especie.  La Orden del Ministerio de Agricultura del 18 de agosto de 1992 establece las condiciones concretas de importación o de tránsito de los organismos sujetos a cuarentena, y de los vegetales y los productos vegetales prohibidos.

79. La autorización para fabricar, importar, formular, acondicionar, vender o distribuir plaguicidas para uso agrícola requiere la posesión de un diploma de ingeniero agrónomo o ingeniero químico, farmacéutico, licenciado en ciencias químicas o un diploma equivalente;  o de un diploma expedido por una escuela de agricultura o de salud pública al término de una formación en las materias de entomología, fitopatología, plaguicidas y técnicas para su aplicación, y principios generales de la toxicología de los plaguicidas.

80. La evaluación de la conformidad es llevada a cabo por los servicios veterinarios en frontera para los productos del reino animal y por los servicios de control fitosanitario para los vegetales y sus productos.  En el caso de los vegetales, el control documental se refiere a la conformidad del certificado sanitario.  A fin de detectar los organismos nocivos se realiza un control visual y se toman muestras.  Los vegetales destinados a la propagación, tales como las semillas, están obligatoriamente sujetos a la toma de muestras.  Asimismo, se realizan análisis sobre la base de una evaluación del riesgo de introducción de enfermedades o plagas nocivas.  En caso de ausencia de plagas o enfermedades que requieran la puesta en cuarentena, los envíos sometidos a control se admiten a reserva de un seguimiento de su estado fitosanitario.

81. Los productos animales están sujetos a un control sanitario veterinario que tiene lugar en tres etapas:  el control documental;  la verificación  de la coincidencia del contenido de los documentos con los productos importados;  y el control material de las condiciones de almacenamiento, el peso y el envasado.  Existe la posibilidad de que se realicen análisis de laboratorio.

c)
Reglamentaciones ambientales que afectan al comercio
82. Aún no existen leyes o reglamentos relativos a la aplicación de la ingeniería genética a especies distintas de la humana y al empleo de organismos genéticamente modificados en la producción de alimentos, aunque se estudian proyectos de textos legislativos.  El empleo de organismos genéticamente modificados en los productos alimenticios no requiere autorización, y no existen prescripciones concretas sobre el etiquetado de los alimentos obtenidos a partir de esos organismos.  No obstante, Túnez, como parte contratante del Convenio sobre la Diversidad Biológica y del Protocolo de Cartagena sobre la prevención de riesgos biotecnológicos, está a punto de ultimar un cuadro jurídico nacional que permitirá la reglamentación de las especies genéticamente modificadas.

83. El 11 de octubre de 1995,  Túnez se adhirió al Convenio de Basilea sobre el control de los movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su eliminación.
  En 1992, había ratificado igualmente la Convención de Bamako sobre la prohibición de la importación a África de desechos peligrosos.  La importación de desechos peligrosos, según lo dispuesto en la legislación nacional, está estrictamente prohibida.

84. Por otra parte, el 17 de junio de 2004, Túnez ratificó el Convenio de Estocolmo sobre contaminantes orgánicos persistentes.  En virtud de las disposiciones de ese Convenio (artículo 3), las Partes prohíben la producción, utilización, importación y exportación de las sustancias químicas comprendidas en el Convenio.
  Asimismo, Túnez ha firmado el Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo Aplicable a Ciertos Plaguicidas y Productos Químicos Peligrosos Objeto de Comercio Internacional.

85. Túnez ha ratificado la Convención sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres (CITES).
  La importación de las especies de fauna y flora que figuren en el anexo I de la CITES requiere un permiso de importación, expedido por el Ministerio de Agricultura, previo acuerdo de las autoridades de la CITES.  De conformidad con el Código Forestal, todas las especies están sujetas a un permiso de importación.
  De hecho, el Ministerio encargado de los bosques (Ministerio de Agricultura y Recursos Hidráulicos) examina los documentos de solicitud de importación de especies (animales o vegetales) y puede conceder denegar la autorización de importación.

86. Determinados productos abarcados por el Protocolo de Montreal sobre los CFC (clorofluorocarburos) (34 líneas arancelarias) están sujetos a licencia de importación.  El Organismo Nacional de Protección del Medio Ambiente otorga las autorizaciones.

87. Las ventas, incluidas las importaciones, de una serie de productos generalmente importados están sujetas a un impuesto del 5 por ciento, destinado a los fondos de descontaminación.  Los productos afectados son los aceites de petróleo, los polímeros, las centrifugadoras, las pilas y baterías, y los acumuladores eléctricos.

d)
Etiquetado, envasado y marcado
88. La Ley sobre Protección del Consumidor de 1992 establece las orientaciones generales para la adopción de medidas en materia de etiquetado y envasado.
  Una norma obligatoria relativa a los alimentos precisa  los datos que deben figurar en la etiqueta de todos los productos alimentarios preenvasados.
  En la etiqueta deben indicarse los datos siguientes:  nombre del producto alimenticio;  contenido neto;  composición;  país de origen;  nombre y dirección del fabricante;  fecha de caducidad;  fecha de fabricación;  lote de fabricación;  y condiciones de conservación (cuando sea necesario).  Por otra parte, el árabe debe ser necesariamente uno de los idiomas utilizados para el etiquetado de los productos alimenticios.

x) Contratación pública

89. El valor total de los contratos concluidos en 2003 por el sector público ascendió a 1.500 millones de dinares, es decir, en torno al 5 por ciento del PIB.  Desde el último Examen de las Políticas Comerciales de Túnez realizado en 1994, la legislación en materia de contratación pública se ha modificado en varias ocasiones, principalmente en 1999, a fin de revisar las modalidades de concesión de preferencias nacionales.  El actual marco jurídico y reglamentario aplicable al procedimiento de contratación está recogido en un decreto de 2002, con las modificaciones introducidas en 2003 y en 2004.
  Túnez no ha firmado el Acuerdo plurilateral sobre Contratación Pública y no ha manifestado hasta la fecha la intención de adherirse a él.

90. La reglamentación de la contratación pública proporciona un marco general para los contratos concluidos por el "comprador público", definido en el Decreto, y que comprende el Estado, las administraciones locales y los  establecimientos y empresas públicas.  La legislación impone la concertación de "contratos por escrito" para todo pedido de bienes y servicios, obras de construcción o estudios por un valor superior a:  50.000 dinares en el caso de obras de construcción, 40.000 dinares en el de compras en el sector de la informática y las telecomunicaciones, que está sujeto a normas especiales en materia de contratación pública;  30.000 dinares en el suministro de bienes y servicios en los demás sectores;  y 15.000 dinares en el de realización de estudios.  No obstante, las empresas públicas pueden aumentar ese umbral a 100.000 dinares para las compras inferiores al mismo, y realizar sus encargos, sin contrato escrito.

91. Varias comisiones de contratos se encargan de comprobar la regularidad de los procedimientos de compra.  Ejercen un control previo a fin de detectar eventuales irregularidades y examinan las diferencias entre las partes afectadas.  Estas comisiones están integradas por miembros que representan a las principales administraciones que realizan contratos públicos.  Pueden intervenir en cualquier fase del procedimiento, desde la de examen de los pliegos de condiciones hasta la del cierre del contrato.  La Comisión Superior de Contratación Pública, (Comision supérieure des marchés)  instituida bajo la autoridad del Primer Ministro, examina los contratos de obras públicas, el suministro de bienes y servicios, los estudios y la adquisición de material y prestación de servicios informáticos por valor superior a 5 millones, 2 millones, 200.000 y 500.000 dinares respectivamente.  Está prohibido el fraccionamiento de los pedidos para sustraerlos a la obligación de establecer contratos por escrito o su examen por la comisión competente.  El Observatorio Nacional de la Contratación Pública, creado en 2002 en el seno de la Comisión, está encargado de establecer un sistema de información relativo a la contratación pública, proponer cualquier medida que pueda mejorar la reglamentación en la materia y prestar asistencia a los compradores públicos.

92. Los contratos suelen adjudicarse mediante licitación, pero también concertarse a través de un procedimiento de licitador único (gráfico III.7).  La licitación puede estar abierta o restringida a una lista de candidatos preseleccionados o someterse a concurso.  La licitación internacional se realiza si no hay licitadores nacionales o cuando así lo solicitan los socios comanditarios.  La licitación puede ser restringida cuando el objeto del  contrato sea complejo, o su ejecución requiera importantes medios, o las prestaciones no puedan encomendarse más que a un número limitado de empresas que cuentan con la capacidad profesional y financiera suficiente para ejecutar el proyecto en buenas condiciones.  Este procedimiento evita al comprador público recibir y examinar una cantidad importante de ofertas.  Por otra parte, el comprador público puede recurrir a la licitación restringida cuando así lo exijan las directivas de los socios comanditarios.
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Distribución de los contratos públicos
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Licitación 
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26,2

Licitación 
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9,5

Licitador único

10,4

Total:  5.052 millones de dinares

a              Contratos por valor superior a 1 millón de dinares (100.000 dinares en el caso de las investigaciones).



Fuente:

 Comisión Superior de Contratación Pública.

Porcentajes


93. Los contratos abarcados por la legislación y sometidos a licitación deben regirse por los principios siguientes:  equidad entre los candidatos, igualdad de oportunidades, transparencia en los procedimientos y recurso a la competencia.  No obstante, deberá darse preferencia a los productos tunecinos, salvo en los casos en que su precio supere en un 10 por ciento al de los productos extranjeros (este porcentaje era del 20 por ciento hasta 2002).
  Los licitadores habrán de subcontratar en la medida de lo posible con empresas tunecinas.  La adjudicación de los pedidos públicos es obligatoria cuando favorece la participación de las empresas nacionales.  Asimismo, las licitaciones internacionales deben comprender una "cláusula de subcontratación nacional";  de igual forma, los estudios deben realizarse en asociación con una oficina de proyectos tunecina.

94. Las autoridades indicaron que la publicación en línea de los avisos de licitación en todo el país estaba prevista para el segundo semestre de 2005.  En el sitio Internet se pondría a disposición de los compradores públicos y los operadores privados toda la reglamentación que rige la contratación pública y una ayuda en línea para la elaboración de los pliegos de condiciones.

95. Los contratos pueden adjudicarse directamente, con o sin consulta previa, en particular cuando se trata de proyectos de investigación, transporte o seguros, seguridad pública o defensa nacional.  En el marco del fomento del sector de la informática y las tecnologías de comunicación, los proyectos de contratos también pueden adjudicarse directamente, previa consulta con las empresas tunecinas especializadas y seleccionadas a partir de una lista establecida por decisión del Ministro del sector.

96. Algunos pedidos de productos de importación cuyos precios fluctúan con rapidez y que, por ese motivo, no pueden atenerse a las condiciones y procedimientos generales de adjudicación, ejecución y control de los contratos pueden igualmente adjudicarse directamente.
  Mediante una Ordenanza de los Ministros de Comercio, Industria y Energía de 12 de febrero de 2004, se estableció la lista de productos de importación "con precios fluctuantes".  La propuesta formulada a este respecto por la Sociedad Nacional de Celulosa y Papel Alfa se refiere a la pasta de madera de fibra larga  y la pasta de madera de fibra corta.  Los otros productos afectados más importantes son los cereales y los productos petrolíferos.

xi) Prescripciones relativas al contenido en elementos de origen nacional

97. La ley sobre la contratación pública (apartado xi) supra) y la reglamentación en materia de elaboración de productos farmacéuticos (principio de "correlación", capítulo IV 4) iv)) incluyen disposiciones relativas al contenido en elementos de origen nacional.  Estas medidas, en vigor en la industria automovilística durante el decenio de 1990, ya han sido suprimidas.

xii) Otras medidas

98. Según las autoridades, ni el Estado ni las empresas bajo su tutela realizan comercio de compensación.  Las autoridades han indicado igualmente que no han suscrito ningún acuerdo con gobiernos extranjeros para restringir las exportaciones con destino a Túnez.  Tampoco tienen conocimiento de que empresas radicadas en el país hayan concertado tales acuerdos.  No obstante, algunos acuerdos en los que participa Túnez podrían influir en el origen de sus importaciones.  Por ejemplo, el Gobierno de Túnez ha firmado un acuerdo con el Gobierno de Francia en el que se prevé un crédito de 43 millones de euros para la importación de productos agrícolas franceses.
  Con los Estados Unidos existe un acuerdo similar para la compra de productos agrícolas estadounidenses (GSM-102 y GSM-103).  Las compras financiadas mediante esos créditos ascendieron en 2004 a 228 millones de dinares.  
99. Algunos productos están sujetos a la obligación de acumular existencias de reserva.  Se trata, entre otros, de productos de la "Lista C" (apartado 2) ix) supra) y productos farmacéuticos (capítulo IV 4) iv)).

3) Medidas con efectos directos en las exportaciones
100. Túnez cuenta con varios regímenes de producción y de divisas en función de si la empresa exporta o no.  El Código de Incentivos a la Inversión  distingue las empresas "totalmente orientadas a la exportación", que deben sin embargo realizar cuando menos el 70 por ciento de su volumen de negocio mediante exportaciones, de las demás empresas ("parcialmente orientadas a la exportación").  El Código, así como la legislación en materia de divisas, distingue además entre empresas residentes y "no residentes", definiéndose estas últimas como empresas en las que al menos el 66 por ciento del capital pertenece a no residentes que han efectuado sus inversiones mediante divisas convertibles importadas;  estas empresas sólo pueden estar totalmente orientadas a la exportación.  En parte debido a las múltiples ventajas concedidas, cerca de dos tercios del valor de las exportaciones realizadas en 2004 correspondieron a "empresas totalmente orientadas a la exportación".  Entre estas últimas, muchas operan como empresas no residentes, a fin de no estar sujetas a restricciones cambiarias, principal ventaja de la distinción entre empresas residentes y no residentes.  
ii) Procedimientos

101. En 1999, con la asistencia del Banco Mundial, Túnez puso en marcha un proyecto de desarrollo de las exportaciones (EDP1) que comprende, entre otras cosas, un programa de automatización de los trámites aduaneros, a fin de reducir en mayor medida los costos y la duración de las operaciones de comercio exterior.
  En 2004, las autoridades acordaron con el Banco Mundial la ejecución de un segundo proyecto de desarrollo de las exportaciones (EDP2) para proseguir las reformas iniciadas durante el primer proyecto.
  Estos proyectos se han centrado principalmente en las actividades de las empresas residentes parcialmente orientadas a la exportación.

102. Las reformas realizadas en 1999 en el marco del proyecto EDP1 permitieron automatizar la documentación aduanera, en particular a través del proyecto "formulario único".
  Ahora la documentación se trasmite fundamentalmente a través del sistema informático único (Tunisie Trade Net (TTN)) y común a todos los operadores.  Según el Banco Mundial, que ha dirigido el proyecto de automatización de las aduanas, el tiempo de tránsito de las mercancías en los puertos tunecinos ha disminuido considerablemente.

103. La actividad de exportación conlleva siempre el paso obligatorio por varias instituciones (Ministerio de Comercio, banco domiciliario donde deben repatriarse los ingresos procedentes de la exportación, autoridad portuaria y aduana), e intermediarios tales como los agentes autorizados que actúan en nombre de los importadores (commissionnaires en douane), los agentes marítimos y los transportadores de mercancías, cada uno de los cuales suministra uno o varios documentos.  En el marco del proyecto EDP2, las autoridades intentan agilizar los trámites aduaneros, hacerlos más previsibles y lograr una mejor relación entre eficacia y costos, con objeto de aumentar la capacidad de las empresas para gestionar sus producciones y realizar sus entregas con puntualidad.

104. Las exportaciones de empresas residentes deben domiciliarse en un banco intermediario autorizado;  sus ingresos de importación deben repatriarse en los 10 días siguientes a la fecha de exigibilidad de su pago.  No obstante, los exportadores residentes pueden conservar el producto de sus exportaciones en divisas en cuentas profesionales en Túnez.  Las empresas no residentes totalmente orientadas a la exportación no están sujetas a la legislación cambiaria, y tampoco están obligadas a repatriar sus recursos de exportación (cuadro III.7).

Cuadro III.7

Ventajas otorgadas a las empresas de exportación según los regímenes, 2005

	Privilegios
	
	Régimenª
	

	
	Empresas totalmente orientadas a la exportación no residentes
	Empresas totalmente orientadas a la exportación residentes
	Empresas parcialmente orientadas a la exportación residentes

	Obligación de repatriar los ingresos de exportación
	No
	Sí
	Sí

	Exención del impuesto sobre las transacciones comerciales
	100% (10 años);  posteriormente 50%
	100% (10 años);  posteriormente 50%
	Solamente sobre los beneficios derivados de los ingresos de exportación:  100% (10 años);  posteriormente 50%

	Exoneración de derechos arancelarios respecto de los insumos y bienes de equipo 
	Sí
	Sí
	Sólo respecto de la actividad exportadora

	Exoneración del IVA y de los impuestos al consumo respecto de los insumos y bienes de equipo
	Sí
	Sí
	Sólo respecto de la actividad exportadora


ª
La condición de no residente está reservada a las empresas totalmente orientadas a la exportación.

Fuente:
Secretaría de la OMC sobre la base de la información facilitada por las autoridades tunecinas.

iii) Impuestos a la exportación

105. Desde el primer examen de las políticas comerciales de Túnez, elaborado en 1994, se han eliminado numerosos impuestos a la exportación, en particular los aplicados al aceite de oliva, las frutas y verduras, los cueros y pieles y el corcho.  Actualmente, Túnez mantiene dos impuestos a la exportación:  un impuesto coyuntural sobre la exportación de chatarra (90 dinares por tonelada), que se aplica cuando los precios de la chatarra aumentan a fin de desincentivar la exportación;  y un "gravamen por prestaciones aduaneras" sobre las exportaciones de crudo (SH 2710), que está establecido en un 3 por ciento del valor de esas exportaciones.

iv) Prohibiciones,  licencias y controles de las exportaciones

106. Diversos grupos de productos sólo pueden exportarse previa autorización del Ministerio de Comercio, que tiene una validez de seis meses.
 La autorización tiene por objeto esencialmente evitar situaciones de penuria y garantizar la disponibilidad de insumos en la industria nacional.  Los grupos de productos "excluidos del régimen de libertad de exportación" son los siguientes:

-
los cereales y sus harinas, y las preparaciones alimenticias a base de ellos;

-
los forrajes y los alimentos forrajeros;

-
melazas;

-
las tortas oleaginosas;
-
ciertas materias minerales;

-
desechos de hierro, acero, cobre y aluminio;

-
productos del carbón y del petróleo;

-
ciertos elementos químicos e isótopos;
-
abonos;

-
pieles en bruto y depilados;

-
artículos de papelería;

-
metales preciosos y sus desechos;

-
bismuto y cobalto, titanio, berilio, antimonio, circonio y sus productos;  y

-
aparatos de navegación aérea, globos y dirigibles, paracaídas y barcos.

v) Subvenciones y otras ventajas arancelarias y fiscales

107. Las ventajas de que se benefician las empresas difieren en función de que estén "totalmente orientadas a la exportación" o "parcialmente orientadas a la exportación" o según sean "residentes" o " no residentes" (cuadro III.7).

108. Al principio, es decir desde 1972, todas las empresas "totalmente orientadas a la exportación" tenían la consideración de puntos francos.  La importancia creciente que adquirió la estrategia de fomento de las exportaciones a mediados del decenio de 1980 dio lugar a la ampliación de este régimen y, así, a la aparición, en 1992 del concepto de "zona económica franca"
, y posteriormente a la de "parque de actividades económicas"
, que, en la práctica, son zonas industriales.

109. Todas las empresas (total o parcialmente orientadas a la exportación) establecidas en un parque de actividades económicas gozan de las ventajas fiscales, financieras y aduaneras inherentes a su correspondiente categoría.  Los parques de actividades económicas pueden establecerse en territorio tunecino mediante decreto del Ministro de Economía.  La gestión del parque se concede a una persona jurídica denominada "entidad gestora", que realizan las inversiones necesarias en infraestructura y presta servicios de mantenimiento a cambio del alquiler abonado por las empresas ubicadas en el parque.  Toda persona física o jurídica, residente o no, puede invertir libremente en actividades de exportación previa presentación de una declaración a la entidad gestora.  En Túnez existen actualmente dos parques de actividades económicas.  El primero, situado en Zarzis, alberga instalaciones portuarias y un aeropuerto, viviendas y almacenes;  el otro se encuentra en Bizerte, cerca de la capital.

110. El Código de Incentivos a la Inversión  contiene una larga lista de actividades manufactureras (actividades agroalimentarias incluidas) y servicios que pueden beneficiarse de las ventajas específicas de la exportación.  En el caso de las empresas "totalmente orientadas a la exportación", estas ventajas consisten primeramente en una deducción total de los ingresos y beneficios, obtenidos con las exportaciones, de la base imponible durante los 10 primeros años de actividad, y de una deducción del 50 por ciento transcurrido ese período.  Asimismo, los beneficios o ingresos reinvertidos en el capital inicial o para aumentar el capital de las empresas orientadas totalmente a la exportación están desgravados al 100 por ciento.  La desgravación es también total cuando los beneficios se reinvierten en la misma empresa.  Por último, las empresas orientadas totalmente a la exportación pueden importar, con exención de todos los derechos e impuestos (derecho de importación, IVA, impuestos de consumo), los bienes necesarios para su producción, a condición de que no se disponga de esos bienes en el mercado local.  Igualmente, pueden realizar una parte de sus ventas o prestaciones de servicios en Túnez por un valor no superior al 30 por ciento de su volumen de negocios, mediante el pago de los derechos e impuestos aplicables al despacho de bienes de consumo.  
111. En el Código no se hace mención a las transferencias financieras que se conceden para fomentar la exportación.  En cambio, como notificaron las autoridades al Comité de Agricultura (capítulo IV 2)), el CEPEX (ver infra) reembolsa una parte de los costos de flete marítimo, aéreo o multimodal de los productos agrícolas exportados, previa presentación de una factura.  La legislación permite igualmente conceder préstamos y subvenciones o primas de exportación.

112. Las subvenciones a la exportación, concedidas por el Banco Central mediante un tipo de redescuento preferencial, fueron suprimidas en noviembre de 1996.

vi) Financiación, seguro y garantía de las exportaciones

113. Según un estudio sobre la competitividad de la economía tunecina elaborado en 2002, una de cada dos empresas encuestadas declaró que los créditos a la exportación "no están disponibles a tipos razonables y que los costos de los seguros de exportación son relativamente elevados".
 Desde entonces, el Gobierno tunecino ha aplicado diversas medidas para ampliar la gama de sus programas de seguros y garantía del crédito a la exportación.

114. El principal organismo gubernamental de seguros de exportación es la Compagnie tunisienne pour l'assurance du commerce extérieur (Compañía Tunecina de Seguros de Comercio Exterior) (COTUNACE) que, establecida en 1984, funciona bajo la supervisión del Ministerio de Hacienda.
  En 1997, esta actividad se hacía extensiva a otras dos compañías de seguros, ASTREE y CARTE.
  En 2004, el volumen de negocios global de la rama ascendió a 5,5 millones de dinares (de los cuales, el 94 por ciento correspondieron a COTUNACE).  Las exportaciones aseguradas alcanzaron los 733 millones de dinares (6 por ciento de las exportaciones globales de mercancías).

115. La empresa COTUNACE ofrece principalmente una cobertura contra el impago por parte del comprador extranjero.  Asimismo, protege el activo y el capital social de la empresa asegurada contra los riesgos políticos o comerciales.  Desde 2001, la COTUNACE facilita asimismo financiación previa al envío, comprendido capital circulante.  El Fondo de garantía de financiación de las exportaciones previa al envío fue creado para aumentar la capacidad de exportación de las pequeñas y medianas empresas y facilitar la financiación antes del envío de sus exportaciones.  Los bancos son quienes aportan esta financiación, que garantiza el Estado.  Los créditos de prefinanciación de las exportaciones pueden beneficiarse del Fondo hasta un  90 por ciento del valor exportación y un máximo de 150.000 dinares;  las exportaciones deben poder pagarse mediante carta de crédito irrevocable y confirmada en Túnez, y estar cubiertas por un seguro contra el riesgo de crédito a la exportación y de suspensión del contrato.

116. La empresa pública Société tunisienne de réassurance, (Tunis RE), administra las garantías otorgadas por el Fondo Nacional de Garantía -FNG (sección 4) i) infra)- para ciertas categorías de préstamos concedidos por los bancos, en particular una parte (70 por ciento) de los créditos de prefinanciación de la exportación.

vii) Fomento de las exportaciones y ayuda a la comercialización

117. Los organismos encargados de prestar asistencia a la exportación son, en particular, el Centro de Fomento de las Exportaciones (CEPEX)
, el Organismo de Fomento de la Industria (API), la Unión Tunecina de la Industria y el Artesanado y las cámaras de comercio.  El CEPEX, como organismo de ejecución de la estrategia de fomento de las exportaciones dependiente del Ministerio de Comercio, se encarga de examinar las repercusiones de las medidas de ayuda a la exportación.  Gestiona el banco de datos comerciales informatizados Tasdir Net, y organiza misiones de formación comercial, ferias y exposiciones.  El presupuesto anual del CEPEX se sitúa, en promedio, en 22 millones de dinares.  
118. El Fondo de Promoción de las Exportaciones (FOPRODEX) fue constituido en 1985;  está gestionado por el CEPEX y otorga préstamos y subvenciones a los exportadores, haciéndose cargo principalmente de los gastos de transporte de los productos agrícolas exportados.  El FOPRODEX lleva a cabo igualmente estudios de mercado internacional y asiste a las empresas en su labor de prospección y publicidad y en la consolidación de sus estructuras internas.  Asimismo, les ayuda a implantarse en el extranjero, a acceder a las nuevas tecnologías de la información y a formar a sus directivos en el ámbito del comercio internacional.  Su presupuesto total es de 14,5 millones de dinares, es decir, el 65 por ciento del presupuesto total del CEPEX.  El FOPRODEX presta también asistencia a las empresas exportadoras en la contratación de diplomados de enseñanza superior financiando sus sueldos en un 50 por ciento el primer año, un 40 por ciento el segundo y un 30 por ciento el tercero.

4) Medidas relacionadas con la producción y el comercio

i) Incentivos

119. En los tres últimos decenios, Túnez ha puesto en marcha una importante serie de medidas destinadas a atraer la inversión directa, en particular extranjera, para llevar a cabo actividades orientadas al desarrollo económico local y las exportaciones.  El Código de Incentivos a la Inversión.
  concede a todos los proyectos de inversión que reúnan las condiciones requeridas (capítulo II 7) las siguientes "ventajas comunes":  las personas físicas o jurídicas que participen en el capital inicial o en el aumento del capital de determinadas empresas que respondan a ciertos criterios tienen derecho a deducir los ingresos o beneficios reinvertidos hasta un máximo del 35 por ciento de sus ingresos o beneficios netos sujetos al impuesto.  Las empresas pueden elegir el régimen de la amortización decreciente (en lugar de lineal) para el material y el equipo de producción.  Asimismo, las empresas tienen derecho a la exoneración de los aranceles e impuestos de efecto equivalente respecto de los equipos necesarios para realizar sus inversiones.  Cuando no existe equipo similar fabricado localmente se benefician de un IVA reducido del 10 por ciento en lugar del 18 por ciento que se aplica al equipo importado;  el tipo de IVA es también del 10 por ciento para el equipo adquirido localmente después de que la empresa haya comenzado a ser operativa.  En cambio, el IVA es nulo para el equipo fabricado localmente y adquirido antes de que la empresa iniciara sus actividades.

120. Las "ventajas específicas" previstas en el Código se clasifican en función de una serie de parámetros.  Las ventajas condicionadas a la exportación se describen en el capítulo III 3).  Los demás parámetros son el desarrollo regional y agrícola (capítulo IV 2)), el fomento de la tecnología y la proporción de personal directivo en las empresas, los nuevos promotores y las pequeñas empresas y pequeños oficios.  Las ventajas fiscales por concepto de desarrollo regional abarcan, entre otras, la exoneración total del impuesto sobre la renta o los beneficios durante los 10 primeros años a partir de la fecha efectiva en que se empiece a producir;  y una exoneración del 50 por ciento de estos ingresos o beneficios durante los 10 años siguientes.  Las ventajas financieras consisten en una subvención entre el 15 y el 25 por ciento de la inversión global, con un techo de 450.000-700.000 dinares para los proyectos ejecutados en las zonas de desarrollo regional.  El Estado financia asimismo el 30 por ciento de la inversión global (sin techo) en los proyectos que cuentan con el apoyo del Fondo de Promoción y Descentralización Industrial (FOPRODI) y se ejecutan en las zonas de desarrollo regional prioritario.  Asimismo, el Estado concede una prima del 8 por ciento del costo del proyecto (descontando el costo del terreno) a los proyectos relacionados con la cultura o el ocio.  El Estado también puede financiar hasta un máximo del 75 por ciento de los gastos de infraestructura.

121. En cuanto a la mejora de la proporción de personal directivo de las empresas, el Código prevé asimismo que el Estado se haga cargo de los gastos de formación del personal hasta un máximo de 125.000 dinares por empresa, la mitad de las cotizaciones patronales al régimen de seguridad social de todos los tunecinos con diplomas de enseñanza superior, y de los sueldos retribuidos a los equipos de trabajo recién creados y que se unen al primer equipo de las empresas industriales que no funcionan de forma continua.

122. Con objeto de apoyar a los "nuevos promotores", es decir, a las personas físicas de nacionalidad tunecina reagrupadas o no en una sociedad, el FOPRODI proporciona una participación en el capital mínimo.  En efecto, en la primera franja de la inversión y hasta un máximo de 1 millón de dinares, la tasa de participación en el capital con cargo a los recursos del FOPRODI no debe superar el 60 por ciento del capital mínimo, debiendo demostrar el promotor que ha efectuado un aporte personal de como mínimo un 20 por ciento.  Para el resto de la inversión, hasta un límite máximo de 3 millones de dinares, la tasa de participación en el capital con cargo a los recursos del FOPRODI está limitada a un 30 por ciento del capital mínimo adicional, debiendo demostrar el promotor que ha realizado una aportación personal de cuando menos un 40 por ciento.

123. Los nuevos proyectos de un coste no superior a los 500.000 dinares pueden financiarse también mediante una prima equivalente a una cuantía máxima del 60 por ciento del capital mínimo, debiendo demostrar el promotor que ha realizado una aportación personal de no menos del 10 por ciento de dicho capital.  Se ha acordado fijar la dotación reembolsable a un tipo de interés del 3 por ciento anual, durante 12 años, de los cuales 5 corresponden al período de gracia.  Las actividades que pueden realizar los nuevos promotores se establecen por decreto, y algunas son específicas para las pequeñas y medianas empresas.  
124. El Estado concede además subvenciones para gastos de investigación y asistencia técnica, compra de equipo y acondicionamiento de los terrenos o los locales necesarios para realizar los proyectos.  Asimismo, paga las cotizaciones patronales al régimen de la seguridad social por un período de cinco años a partir de la fecha de inicio de la producción.  Por ejemplo, en marzo de 2004, la Sociedad Bennetton Manufacturing recibió del Estado 493.500 dinares como participación en los gastos de infraestructura necesarios para crear una unidad de confección y tinte.

125. En el Código también se prevén ventajas fiscales y financieras adicionales para las inversiones que tienen una importancia particular en la economía nacional, como en empresas industriales que fabrican bienes de equipo o en la compra de empresas en dificultad.  El Estado también otorga subvenciones para fomentar la protección del medio ambiente.  Así, las instalaciones que permiten la descontaminación y otras formas de protección del medio ambiente reciben una subvención que asciende al 20 por ciento de sus costos.

126. El Fondo Nacional de Garantía estaba destinado en un  principio a garantizar el reintegro de ciertas categorías de préstamos, otorgados por los bancos basándose en sus recursos ordinarios o en sus empréstitos, en favor de unidades económicas pequeñas y medianas, así como de los créditos concedidos al conjunto de los agricultores contra los riesgos de sequía.
  Las garantías ofrecidas por el Fondo se ampliaron en 2003 específicamente a las actividades de servicios y a las empresas que operan en el ámbito de las tecnologías de la información.

ii) Política de competencia y reglamentación de los precios

a)
Reglamentación de los precios

127. La legislación tunecina en materia de reglamentación de precios se basa principalmente en la ley relativa a la competencia y los precios.
  Esta última establece que los precios de los bienes y servicios vienen libremente determinados por el juego de la competencia, salvo los que quedan excluidos de la libre competencia de precios.  En el cuadro III.8
 se presenta la lista de estos últimos.  Se trata de productos de "primera necesidad" cuyos precios están subvencionados por el Estado, de servicios prestados por monopolios estatales, o de actividades caracterizadas por la falta de competencia.
128. Los productos de la Lista A están sujetos al régimen de homologación de los precios en todas las fases (producción y distribución), es decir a la fijación previa por el Estado del nivel de los precios o de sus variaciones a partir de los costos y documentos contables de la empresa, o de los datos de la rama cuando se trata de homologación sectorial.  Los productos de la Lista B también están sujetos a homologación, en la fase de producción, en sectores caracterizados por una competencia insuficiente.  Los productos de la Lista C están sujetos a la autohomologación en la fase de la distribución, a saber, la fijación de los precios por la empresa mediante la aplicación de un margen determinado por el Estado al precio de costo.  El control de esa categoría de precios se realiza a posteriori.

Cuadro III.8

Bienes y servicios sujetos a régimen de control de precios 

	Lista de productos y servicios sujetos al régimen de homologación de precios aplicables en todas las fases

	A.
Pan subvencionado;  harina y sémola subvencionadas;  cuscús y pastas alimenticias subvencionadas;  aceites alimenticios subvencionados;  azúcar subvencionada;  papeles;  manuales y cuadernos escolares subvencionados;  té;  carburantes, incluido el gas licuado de petróleo;  electricidad, agua y gas;  tarifas de transporte de viajeros;  medicamentos y procedimientos médicos;  leche regenerada subvencionada;  tarifas de los servicios postales y telefónicos;  tabaco;  fósforos (cerillas) y alcohol;  tarifas de los servicios portuarios;  bebidas calientes (café y té) servidos en cafeterías de 1ª, 2ª y 3ª categorías.

	Lista de productos sujetos al régimen de precios autorizados al productor

	B.
Sal;  levadura para pan;  café torrefacto;  cervezas;  barriles y envases metálicos;  vehículos automóviles;  cal;  cemento y rollos de hormigón;  gas comprimido

	Lista de productos sujetos a autohomologación (márgenes de beneficios autorizados)

	C.
Arroz;  cítricos;  uvas de mesa;  dátiles;  otros frutos;  patatas;  tomates;  pimientos;  cebollas;  otras legumbres y hortalizas;  plantas y condimentos;  aves de corral;  huevos;  salvados y productos de molienda;  mantequilla;  concentrado de tomate;  azúcar en terrones;  café torrefacto;  levaduras;  cervezas;  cemento artificial;  cemento blanco;  rollos de hormigón;  envases metálicos;  automóviles particulares;  camionetas;  autocares;  autobuses;  camiones;  remolques para camiones;  otros vehículos de motor;  tinta escolar;  gas comprimido;  papel escolar;  cuadernos escolares;  leche en polvo para niños 


Fuente:
Decreto Nº 95-1142 de 28 de junio de 1995.

129. La Caja General de Compensación (CGC) fue creada en 1970 con el fin de reducir los efectos de las fluctuaciones de los precios (sobre todo de importación) de los productos de consumo de primera necesidad y ayudar a preservar el poder adquisitivo de las categorías de población de ingresos bajos.
  En los últimos años, se ha intentado reducir el margen de intervención de la Caja, suprimiendo o reduciendo en particular las subvenciones de ciertos productos.  Actualmente, la CGC,  dependiente del Ministerio de Comercio, sólo interviene en el caso de cuatro productos:  leche fresca semidesnatada, cereales, aceite de semillas y papel escolar (cuadro III.9).  En  cuanto al aceite de semillas y los cereales, la subvención se calcula sobre la base de la diferencia entre el precio de costo y el precio de transferencia fijado por la administración.  Para la leche, la subvención es global (actualmente 0,02 dinares/litro) y se concede a las centrales lecheras en función de las cantidades vendidas, correspondiendo la fijación del precio de venta a la administración.  Ésta también fija los precios de los libros y los cuadernos escolares, que son subvencionados mediante la selección del papel utilizado por los fabricantes.

Cuadro III.9

Evolución de las aportaciones de la Caja General de Compensación, 1999-2004

(Millones de dinares)

	Designación
	1999
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004

	Cereales
	126,4
	152,9
	181,2
	150,2
	123,1
	170

	Aceite de semillas
	57,6
	42,2
	34
	49,2
	62,2
	72,2

	Leche
	10,9
	11,8
	9,8
	7,8
	5,7
	6,6

	Azúcar
	1,9
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0

	Papel
	7,6
	15
	15,4
	14,7
	12,8
	12,7

	Abono
	0,1
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0

	Otros 
	0,0
	3,4
	7,5
	4,3
	0,0
	0,0

	Total redondeado
	204
	225
	248
	226
	204
	270


Fuente:
Información facilitada por las autoridades tunecinas.

130. Entre principios del decenio de 1970 y 2004, el costo total de las subvenciones de los precios de consumo abonadas por la Caja ascendió a 9.200 millones de dinares, mientras que los gastos correspondientes al año 2004 se situaron en torno a  270 millones de dinares (0,6 por ciento del PIB).

b)
Política de competencia

131. La Ley Nº 91-64 de 29 de julio de 1991 relativa a la competencia y a los precios consagró el principio de la libre competencia de precios.  Asimismo, estableció las normas de transparencia y buen funcionamiento del mercado, y prohibió todos los comportamientos que falsearan la competencia.  Estas normas tienen por objeto garantizar una mejor transparencia de los precios y condiciones de venta (por ejemplo el marcado, el etiquetado y la presentación) de los precios y prohibir las prácticas restrictivas (por ejemplo, denegar la venta o supeditarla a la compra de una cantidad impuesta o a la compra de otro artículo).  Para favorecer la competencia y garantizar la lealtad en las transacciones comerciales, la ley contiene asimismo disposiciones relativas a la obligación de comunicar el baremo de precios;  la prohibición de la reventa con pérdida;  la denegación de venta;  la prohibición de imponer precios mínimos y condiciones discriminatorias no justificadas;  y la prohibición de las prácticas anticompetitivas.

132. Entre las prácticas anticompetitivas, están prohibidas:  las acciones concertadas y los acuerdos expresos o tácitos que impidan la libre formación de precios, limiten el acceso al mercado o tengan por objeto repartirlo;  los contratos de concesión y representación comercial exclusiva (salvo caso excepcional y previa autorización del Ministerio de Comercio);  la explotación abusiva de una posición dominante;  y la explotación abusiva de un estado de dependencia económica.  No obstante, la ley autoriza la utilización de prácticas anticompetitivas cuando tengan por efecto un progreso técnico o económico, o procuren a los usuarios una parte equitativa del beneficio que de ellas resulte.  Estas exenciones las concede el Ministro de Comercio, previo dictamen del Consejo de Defensa de la Competencia. 

133. La ley estipula asimismo un control de las operaciones de concentración, definidas como cualquier acción que conlleve la transferencia de propiedad o el disfrute de la totalidad o parte de los bienes, derechos y obligaciones de una empresa;  o que tenga por objeto o por efecto permitir a una empresa o grupo de empresas ejercer, directa o indirectamente, una influencia determinante sobre una o varias empresas.  Este control se ejerce cuando el conjunto de esas empresas supere, durante el último ejercicio, el 30 por ciento de las ventas, las compras o cualesquiera otras transacciones efectuadas en el mercado interno de bienes, productos o servicios sustituibles o en una parte sustancial de ese mercado;  y cuando el volumen de negocios global realizado por esas empresas en el mercado interno supere los 3 millones de dinares.  Estas operaciones deben notificarse al Ministro de Comercio, que acepta o no el proyecto de concentración, previo dictamen del Consejo de Defensa de la Competencia.

134. El Ministerio de Comercio (Dirección General de Competencia y Estudios Económicos) tiene a su cargo velar por el buen funcionamiento del mercado, detectar y señalar las conductas anticompetitivas, e investigar los casos para someterlos al Consejo de Defensa de la Competencia.  Éste actúa como autoridad en la materia y cumple asimismo una tarea de asesoramiento al Gobierno en relación con todas las cuestiones relativas a la competencia.  En 2004, el Consejo de Defensa de la Competencia se ha ocupado de diversos asuntos, los principales de los cuales se resumen en el cuadro III.10.

Cuadro III.10

Asuntos tratados por el Consejo de Defensa de la Competencia, 2004-2005

	Sector
	Práctica incriminada
	Decisión del Consejo de Defensa de la Competencia 

	Formación
	Acuerdo entre establecimientos de formación sobre las ofertas en un caso de contratación pública
	Multa impuesta a las empresas incriminadas

	Servicios bancarios
	Acuerdo entre bancos bajo el patrocinio de la Asociación profesional de bancos para la fijación de los "cheques de comisión"
	Mandamiento judicial para poner fin a las prácticas e imposición de sanciones

	Materiales de construcciones
	Abuso de posición dominante de una empresa española a fin de desplazar al único productor local.  Práctica desleal  en la actividad de importación  y distribución en el mercado interno 
	Multa

	Contratación pública
	Reventa con pérdida a fin de desplazar a los competidores por un proveedor de productos alimenticios en el marco de licitaciones
	En curso

	Accesorios para automóviles
	Abuso de posición dominante
	En curso


Fuente:
Información facilitada por las autoridades tunecinas.
iii) Empresas públicas

135. Se consideran "empresas públicas" las empresas en las que más del 50 por ciento del capital está en manos de entidades públicas, individualmente o en conjunto.
  En la actualidad, el peso económico de las empresas públicas sigue siendo importante en Túnez, con un valor añadido de 3.900 millones de dinares en 2003, es decir, el 13,1 por ciento del PIB.  En ese mismo año, las empresas públicas tenían 167.000 empleados, a saber, el 8,8 por ciento del empleo total en el país.  Los principales sectores con mayor presencia de empresas públicas son las telecomunicaciones, la energía, los transportes y servicios de apoyo al transporte y los servicios financieros.  El Estado se halla igualmente presente en los sectores de la agricultura y la agroindustria, la química, el equipo y la vivienda, la minería, el comercio, el material de construcción, la prensa y la edición, las industrias mecánicas y eléctricas y el turismo (cuadro III.11).

Cuadro III.11

Empresas públicasª, diciembre de 2004

	Sigla
	Razón social
	Participación del Estado en el capital
(%)
	Derechos exclusivosb

	
	
	
	Pc
	Id
	Xe

	Presidencia de la República
	
	
	
	

	SNR
	Société des services nationaux et des résidences
	98,1
	
	
	

	Primer Ministro
	
	
	
	

	IORT
	Imprimerie officielle de la République tunisienne
	100,0
	
	
	

	SNIPE
	Société nouvelle d'impression, de presse et d'édition
	19,2
	
	
	

	TAP
	Agence unis Afrique presse
	98,4
	
	
	

	Ministerio del Interior y del Desarrollo Local
	
	
	
	

	AMG
	Agence municipale de gestion
	100,0
	
	
	

	AMTVD
	Agence municipale de traitement et de la valorisation 
	100,0
	
	
	

	CPSCL
	Caisse de prêts et de soutien des collectivités locales
	100,0
	
	
	

	Ministerio de Finanzas
	
	
	
	

	ATS
	Agence tunisienne de solidarité
	100,0
	
	
	

	BH
	Banque de l'habitat
	32,5
	
	
	

	BNA
	Banque nationale agricole
	18,1
	
	
	

	BTS
	Banque tunisienne de solidarité
	38,8
	
	
	

	COTUNACE
	Compagnie tunisienne d'assurance du commerce extérieur 
	62,0
	
	
	

	EL BOUNIANE
	Société El Bouniane 
	99,9
	
	
	

	MTK
	Manufacture tunisienne des tabacs de Kairouan 
	100,0
	X
	X
	

	REGIE DES ALCOOLS
	Régie nationale des alcools
	100,0
	
	X
	

	RNTA
	Régie nationale des tabacs et des allumettes
	100,0
	
	X
	

	STAR
	Sté tunisienne d'assurances et de réassurances 
	20,0
	
	
	

	STB
	Société tunisienne de banque 
	24,8
	
	
	

	TTN
	Tunisie Trade Net
	0,0
	
	
	

	Ministerio de Industria, Energía y  la Pequeña y Mediana Empresa
	
	
	
	

	AFI
	Agence foncière industrielle
	100,0
	
	
	

	CB
	Les ciments de Bizerte
	99,8
	
	
	

	CIOK
	Société des ciments d'Oum el Khélil
	100,0
	
	
	

	CPG
	Compagnie des phosphates de Gafsa
	99,9
	
	
	

	CST
	Complexe sucrier de Tunisie
	96,7
	
	
	

	CTF
	Compagnie tunisienne de forage
	0,0
	
	
	

	EL FOULADH
	Société tunisienne de sidérurgie El fouladh
	91,6
	
	
	

	ETAP
	Entreprise tunisienne des activités pétrolières
	100,0
	X
	X
	X

	GPE CHIMIQUE
	Groupe chimique tunisien
	100,0
	
	
	

	SDD
	Société djebel Djérissa
	100,0
	
	
	

	SNCPA
	Société nationale de la cellulose et du papier alfa
	98,7
	
	
	

	SNDP
	Société nationale de distribution des pétroles 
	99,9
	
	
	

	SOCOMENA
	Société de constructions et de réparations mécaniques et navales 
	99,9
	
	
	

	SOTRAPIL
	Société de transport des hydrocarbures par pipelines 
	0,0
	
	
	

	SOTUGAT
	Société tunisienne du gazoduc Transtunisien
	0,1
	
	
	

	STC
	Société tunisienne de chaux
	95,6
	
	
	

	STEG
	Société tunisienne d'Électricité et de gaz 
	100,0
	X
	X
	X

	STIR
	Société tunisienne des industries de raffinage
	100,0
	X
	X
	X

	STSUCRE
	Société tunisienne de sucre
	11,8
	
	
	

	TRAPSA
	Compagnie des transports par pipelines au Sahara
	65,0
	
	
	

	Ministerio de Agricultura y Recursos Hidráulicos
	
	
	
	

	APIP
	Agence des ports et des installations de la pêche
	100,0
	
	
	

	OC
	Office des céréales
	100,0
	X
	
	

	ONH
	Office national de l'huile
	100,0
	
	
	

	OTD
	Office des terres domaniales 
	100,0
	
	
	

	SECADENORD
	Société d'exploitation du canal et adduction des eaux du nord
	100,0
	
	
	

	SONAPROV
	Société nationale de la protection des végétaux 
	100,0
	
	
	

	SONEDE
	Société nationale d'exploitation et de distribution des eaux
	100,0
	
	
	

	SOTAVI
	Société tunisienne d'aviculture 
	0,0
	
	
	

	STE DES COURSES
	Société des courses
	100,0
	
	
	

	Ministerio de Medio Ambiente y Desarrollo Sostenible
	
	
	
	

	ONAS
	Office national de l'assainissement 
	100,0
	
	
	

	Ministerio de Equipo, Vivienda y Ordenación del Territorio
	
	
	
	

	AFT
	Agence foncière d'habitation 
	100,0
	
	
	

	ARRU
	Agence de réhabilitation et de rénovation urbaine
	100,0
	
	
	

	OTC
	Office de la topographie et de la cartographie
	100,0
	
	
	

	SEPTS
	Société des études et de promotion de Tunis-sud
	0,0
	
	
	

	SMS
	Société Montazah Soukra
	0,0
	
	
	

	SNIT
	Société nationale immobilière de Tunisie
	100,0
	
	
	

	SNIT CENTRE
	Société nationale immobilière de Tunisie du centre
	0,0
	
	
	

	SNIT NORD
	Société nationale immobilière de Tunisie du nord
	0,0
	
	
	

	SNIT SUD
	Société nationale immobilière de Tunisie du sud
	0,0
	
	
	

	SOMATRA GET
	Société générale d'entreprise de matériel et de travaux 
	35,5
	
	
	

	TUNISIE AUTOROUTES
	Société Tunisie autoroutes
	94,1
	
	
	

	Ministerio de Turismo
	
	
	
	

	AFT
	Agence foncière touristique 
	100,0
	
	
	

	SLT
	Société de loisir touristique
	0,0
	
	
	

	SPH
	Société Promogolf de Hammamet 
	0,0
	
	
	

	SPM
	Société Promogolf de Monastir 
	0,0
	
	
	

	ONTT
	Office national du tourisme tunisien
	100,0
	
	
	

	OT
	Office du thermalisme
	100,0
	
	
	

	SGC
	Société Golf Carthage 
	0,0
	
	
	

	Ministerio de Comercio y Artesanía
	
	
	
	

	CEPEX
	Centre de promotions des exportations
	100,0
	
	
	

	EL LOUHOUM
	Société El Louhoum
	0,0
	
	
	

	FOIRE NABEUL
	Société La foire de Nabeul
	0,0
	
	
	

	OCT
	Office du commerce de Tunisie
	100,0
	
	
	

	SOCOPA
	Sté de commercialisation des produits de l'artisanat 
	0,0
	
	
	

	SOTUMAG
	Société tunisienne des marchés de gros
	37,5
	
	
	

	Ministerio de Transporte
	
	
	
	

	ATTT
	Agence tunisienne des transports terrestres 
	100,0
	
	
	

	CERA
	Centre d'études et de recherches aéronautiques 
	0,0
	
	
	

	CTN
	Compagnie tunisienne de navigation
	86,2
	X
	X
	X

	OACA
	Office de l'aviation civile et des aéroports
	100,0
	X
	X
	X

	OMMP
	Office de la marine marchande et des ports
	100,0
	X
	X
	X

	INCFT
	Société nationale des chemins de fer tunisiens
	100,0
	X
	X
	X

	SNTRI
	Sté nationale du transport rural et inter urbain
	100,0
	X
	X
	X

	SORETRAK
	Sté régionale de transport gouvernorat de Kairouan
	0,0
	
	
	

	SORETRAS
	Sté régionale de transport gouvernorat de Sfax
	37,6
	
	
	

	SOTRAFER
	Société des travaux ferroviaires
	0,0
	
	
	

	SOTREGAMES
	Sté régionale de transport gouvernorat des Gabès 
	0,0
	
	
	

	SRTG BEJA
	Société régionale de transport gouvernorat de Béja
	0,0
	
	
	

	SRTG BIZERTE
	Sté régionale de transport gouvernorat de Bizerte 
	0,0
	
	
	

	SRTG GAFSA
	Société régionale de transport de Gafsa
	0,0
	
	
	

	SRTG JENDOUBA
	Sté régionale de transport gouvernorat de Jendouba
	0,0
	
	
	

	SRTG KASSERINE
	Société régionale de transport gouvernorat de Kasserine
	0,0
	
	
	

	SRTG LE KEF
	Société régionale de transport gouvernorat du Kef
	0,0
	
	
	

	SRTG MEDENINE
	Société régionale de transport gouvernorat de Médenine
	0,0
	
	
	

	SRTG NABEUL
	Société  régionale de transport gouvernorat de Nabeul 
	0,0
	
	
	

	STS
	Société de transport du sahel
	0,0
	
	
	

	TRANSTU
	Société de transport Tunis
	100,0
	
	
	

	TUNISAIR
	Société tunisienne de l'air Tunisair
	64,9
	X
	X
	X

	Ministerio de Tecnologías de la Comunicación
	
	
	
	

	ATI
	Agence tunisienne de l'Internet
	0,0
	X
	X
	X

	ONTEL
	Office national de la télédiffusion 
	100,0
	X
	X
	X

	TUNISIE POSTES
	Office national de la poste
	100,0
	X
	X
	X

	TUNISIE TELECOM
	Office national des télécommunications
	100,0
	X
	X
	X

	Ministerio de Educación y Formación
	
	
	
	

	CNP
	Centre national pédagogique 
	100,0
	
	
	

	Ministerio de Salud Pública
	
	
	
	

	PCT
	Pharmacie centrale de Tunisie 
	100,0
	
	X
	

	SIPHAT
	Société des industries pharmaceutiques de Tunisie 
	16,0
	
	
	

	Ministerio de Asuntos Sociales, de Solidaridad y de Tunecinos en el Extranjero

	CNAM
	Caisse nationale d'assurance maladie
	100,0
	
	
	

	CNRPS
	Caisse nationale de retraite et de prévoyance sociale
	100,0
	
	
	

	CNSS
	Caisse nationale de la sécurité sociale 
	100,0
	
	
	

	SPROLS
	Société de promotion de logements sociaux
	100,0
	
	
	

	Ministerio de Juventud, Deporte y Educación Física
	
	
	
	

	PROMOSPORT 
	Société Promosport
	100,0
	
	
	


a
Empresas públicas en el sentido del Decreto Nº 89-9, es decir, empresas en las que más del 50 por ciento del capital está en manos de entidades públicas (Estado u otros).

b
La cruz (X) indica la existencia de derechos exclusivos.

c
Producción y/o distribución local

d
Importación.
e
Exportación.
Fuente:
Información facilitada por las autoridades tunecinas.

136. La última notificación en materia de comercio de Estado enviada por Túnez a la OMC data de 2003.
  En ella se señala la existencia de nueve empresas comerciales del Estado.  Al parecer, se han producido pocos cambios desde la primera notificación de 1996.  Cabe destacar la liberalización de las importaciones de los productos de cereales, maíz y tortas de soja.  En 1994, en torno al 25 por ciento de las importaciones tunecinas fueron realizadas por empresas comerciales del Estado, frente al 16 por ciento en que se situó esta cifra en 2004.
137. La Oficina de Cereales ejerce el monopolio de importación del trigo duro, el trigo blando y la cebada.  Sus importaciones pueden asimismo incluir maíz y tortas de soja, pero sin monopolio sobre ellas.  La Oficina de Comercio de Túnez importa azúcar (en monopolio de hecho) y, sin derechos exclusivos, alimentos básicos de primera necesidad, sobre todo té (negro y verde), café verde y ciertos "productos coyunturales" (principalmente patatas), y se encarga de su distribución al por mayor.  En 2004, la Oficina realizó importaciones por valor de 94 millones de dinares, 52 de los cuales correspondieron a partidas de azúcar.  La Oficina Nacional de Aceites importa aceites de semillas (soja, colza y aceitunas) y exporta aceite de oliva sin derechos exclusivos.

138. La Empresa Tunecina de Actividades Petroleras (ETAP) tiene el monopolio de la importación de petróleo crudo y sus derivados (gas licuado de petróleo), gasóleo, carburante para reactores, petróleo combustible, queroseno, betunes, aceites de base.  Exporta, además, la parte de petróleo crudo del Estado una vez satisfechas las necesidades de refino de la Sociedad Tunecina de las Industrias de Refinación (STIR), así como el excedente de la producción de propano y la producción de condensados por cuenta de la Sociedad Tunecina de Electricidad y Gas (STEG, no incluida en la notificación de comercio de Estado) y comercializa parte del petróleo crudo de algunos operadores privados.  La STIR tiene (junto con la ETAP) el monopolio de la producción y del negocio nacional de productos del petróleo.

139. La Farmacia Central de Túnez (PCT) importa en exclusividad los medicamentos y productos farmacéuticos.  La Administración Nacional de Alcoholes (RNA) goza de derechos de importación exclusivos respecto del alcohol puro, que se conceden al sector privado en caso de necesidad.
  Los demás productos sometidos a monopolio de importación son los cigarrillos y otro tabaco, las cartas de juego, los fósforos y la pólvora.
140. Asimismo, existen derechos exclusivos en el comercio de servicios tales como la electricidad, el agua potable, las telecomunicaciones, el transporte ferroviario, el transporte de personas en autobús, tranvía, teleférico, barco, etc., el transporte aéreo, la gestión de los aeropuertos, el control del tráfico aéreo, los puertos, la radio y televisión, los servicios postales y algunos servicios de seguros (capítulo IV 4)).  La Sociedad Tunecina de Lubrificantes (SOTULUB) ejerce un monopolio de hecho sobre las exportaciones de grasas y lubricantes.  La Oficina Nacional de Aceites ya no tiene el monopolio de la exportación del aceite de oliva, si bien sigue llevando a cabo esta actividad en competencia con otros operadores.

141. El programa de privatización tunecino se puso en marcha en 1987 con el objetivo de que el Estado abandonara las actividades competitivas.  Mediante la aprobación de una nueva ley en agosto de 1994, el programa se hizo accesible a los inversores extranjeros.
  En 18 años, se han privatizado 182 empresas, habiendo ascendido el producto de la cesión a 2.400 millones de dinares, 75 por ciento de los cuales en forma de inversión extranjera.  Una parte importante de los ingresos de la privatización proviene de la venta de una licencia de telefonía móvil y de dos fábricas de cemento.

iv) Derechos de propiedad intelectual

142. Túnez es miembro de la Organización Mundial de la Propiedad Intelectual desde 1975 y parte en el Convenio de París para la Protección de la Propiedad Intelectual (miembro fundador) y en el Convenio de Berna para la Protección de las Obras Literarias y Artísticas (miembro fundador).  Es además parte en el Tratado de Cooperación en materia de Patentes (PCT) .  También es miembro del Acuerdo de La Haya relativo al depósito internacional de dibujos o modelos industriales, entre otros del acta de 1925;  el Arreglo de Niza relativo a la Clasificación Internacional de los Productos y Servicios para el Registro de las Marcas;  el Arreglo de Lisboa relativo a la Protección de las Denominaciones de Origen y su Registrado Internacional;  el Acuerdo de Viena para el establecimiento de una clasificación Internacional de los Elementos Figurativos de las Marcas;  el Convenio Internacional para la Protección de las Obtenciones Vegetales;  y el Tratado de Budapest sobre el Reconocimiento Internacional del Depósito de Microorganismos a los fines del Procedimiento en Materia de Patentes.  Túnez suscribió igualmente en 1969 el Convenio Universal sobre Derechos de Autor y la Convención de Brazaville para la protección de las expresiones del folklore, de 1963.  Las autoridades han informado de que se están realizando los trámites para la adhesión a la Convención de Roma sobre la protección de los artistas intérpretes o ejecutantes, los productores de fonogramas y los organismos de radiodifusión.  
143. Los organismos competentes en materia de propiedad intelectual son principalmente el INNORPI y el Organismo Tunecino de Protección de los Derechos de Autor (OTPDA).  Túnez notificó a la OMC en 2001 sus leyes y reglamentos sobre los aspectos de los derechos de propiedad intelectual relacionados con el comercio.
  En 2003 y 2004, envió notificaciones complementarias.
  En junio 2004, respondió detalladamente a las preguntas que había recibido de varios Miembros de la OMC.

a)
Derechos de autor y derechos conexos

144. Existe una ley que abarca los ámbitos tradicionales de la protección de los derechos de autor, a saber, las obras cinematográficas, la producción literaria, las composiciones musicales, las obras fotográficas y los soportes lógicos y el folklore.
  Esta ley confiere asimismo al autor el derecho exclusivo de autorizar la utilización de su obra.  Según las autoridades, esta misma ley asegura la protección de los diversos derechos de propiedad literaria y artística previstos en el Acuerdo sobre los ADPIC y garantiza el respeto al principio fundamental del trato nacional.  Por otra parte, esta ley permitió establecer un sistema de gestión colectiva de los derechos de autor, en febrero de 1994, a saber, el Organismo Tunecino de Protección de los Derechos de Autor (OTPDA).  La duración actual de protección de los derechos de autor, que actualmente es variable, se unificará en 50 años mediante un proyecto de reforma de la ley que estaba examinando la Cámara de Diputados en 2004.

145. La ley de 1994 no abordó los derechos conexos.  El proyecto de ley por el que se modifica la ley de 1994 contiene un capítulo 7bis (nuevo) relativo a los derechos conexos (derechos de los artistas intérpretes, productores de fonogramas y organismos de radiodifusión), de conformidad con el Acuerdo sobre los ADPIC.  En el proyecto de revisión se garantiza la misma protección por la ley de las obras extranjeras.  La duración de la protección de los programas informáticos prevista en la ley de 1994 es de 25 años.  Con arreglo al Acuerdo sobre los ADPIC, el proyecto de ley ha ampliado la duración de esta protección a 50 años.

b)
Marcas

146. La Ley Nº 2001-36 de 17 de abril de 2001 protege las marcas de fábrica, comercio y servicios;  en ella se disocian la fase de la solicitud de la fase del registro, mediante el establecimiento de un sistema de oposición al registro de una marca.  La referida ley consagra igualmente la obligación de "utilización seria" de las marcas, es decir, que la marca registrada deberá destinarse a la explotación de al menos uno de los productos o servicios indicados en el registro.  Esa misma ley prohíbe toda reproducción, cualquiera sea la forma que revista, de una marca protegida.  No es posible el registro internacional de marcas, como tampoco lo es el registro de marcas mediante transmisión electrónica.

c)
Indicaciones geográficas

147. La Ley Nº 99-57 de 28 de junio de 1999, relativa a las denominaciones de origen controladas y a las indicaciones de procedencia de los productos agrícolas, define la denominación de origen controlada como el nombre de un país, de una región natural o de parte de la región de donde procede cualquier producto, que adquiere su valor y sus particularidades en relación con su entorno geográfico constituido por elementos naturales y humanos.  Los elementos naturales comprenden de modo general el medio geográfico de procedencia del producto y sus particularidades relacionadas con el suelo, el agua, la cobertura vegetal y el clima.  Los elementos humanos abarcan en particular los métodos de producción, de fabricación o de elaboración, y las técnicas específicas adquiridas por los productores o fabricantes en la respectiva región.  Los métodos de producción han de emanar de tradiciones locales, antiguas, estables y notorias.  La indicación de procedencia es la que designa el nombre del país, de una región natural o de partes de regiones de los que el producto extrae su particularidad y su prestigio y donde se produce, transforma o fabrica.

148. El organismo encargado de la propiedad industrial no puede conceder ninguna marca de fábrica, de comercio o de servicios a una denominación de origen controlada o a una indicación de procedencia cuando la solicitud de la marca se presenta después de publicarse la delimitación de la denominación de origen controlada o de la indicación de procedencia.  Si la marca se ha presentado antes de publicarse la delimitación de la denominación de origen controlada o de la indicación de procedencia, el Ministerio de Agricultura podrá oponerse al registro de esa marca.  Los productos con indicaciones geográficas protegidas están actualmente limitados a los vinos, para los que existen siete denominaciones de origen controladas tunecinas, si bien la Ley Nº 99-57 prevé la protección de las indicaciones geográficas para todos los productos agrícolas y alimenticios naturales o transformados, ya sean vegetales o animales.

d)
Dibujos y modelos industriales

149. En el sector de los dibujos y modelos industriales, la Ley Nº 2001-21, de 6 de febrero de 2001, aportó novedades en cuanto al tipo de protección previsto cuando un objeto presenta características nuevas en los planos técnico y ornamental simultáneamente.  El plazo de protección es de libre elección del solicitante, ya sea de 5, 10 ó 15 años como máximo.  Túnez ha ratificado el Acta de Ginebra del Acuerdo de La Haya sobre el registro internacional de dibujos o modelos industriales, de 1999.

e)
Patentes

150. La Ley Nº 2000-84 de 24 de agosto de 2000 ha hecho extensiva la patentabilidad de las invenciones a todos los sectores de la tecnología, tales como los medicamentos y los productos químicos para 1a agricultura.  La protección que ofrece la patente tiene una duración de 20 años.  La mencionada ley ha impuesto una innovación en el procedimiento de concesión de las patentes al prever un examen del fondo de la solicitud de patente, además del examen de la forma.  Por otra parte, la ley ha instituido un sistema de licencias contractuales libremente convenidas entre las partes.  Asimismo, se ha previsto un sistema de licencias obligatorias si lo exige el interés de la salud pública.

151. Los métodos de diagnóstico, terapéuticos y quirúrgicos del cuerpo humano y animal están excluidos de la patentabilidad.  No obstante, cabe indicar que esas disposiciones no se aplican a las preparaciones utilizadas con fines de aplicación de algunos de esos métodos.  Las plantas, los animales y los procesos esencialmente biológicos de producción de animales y plantas están excluidos de la patentabilidad.  Sin embargo, esa disposición no se aplica a los procedimientos biológicos médicos ni a los productos obtenidos mediante esos procedimientos.  Los procedimientos biológicos médicos, con inclusión de los microorganismos y los productos obtenidos mediante esos procedimientos, son susceptibles de protección mediante patente.  
152. La patente confiere a su titular o a sus derechohabientes un derecho exclusivo de explotación.  No obstante, Túnez aplica el principio del agotamiento internacional en materia de derechos de patentes.  En efecto, ese derecho exclusivo se hace extensivo a la oferta, la importación, la tenencia o la utilización del producto patentado o del producto obtenido mediante un procedimiento patentado en el territorio tunecino, después de que ese producto se haya comercializado de manera lícita en cualquier país, por el titular de la patente o con su consentimiento expreso.

f)
Obtenciones vegetales

153. Las variedades vegetales están protegidas en Túnez por la Ley Nº 99-42 de 10 de mayo de 1999 relativa a las semillas, plantas y obtenciones vegetales.  Túnez ha ratificado el Acta de 1991 del Convenio de la Unión Internacional para la Protección de las Obtenciones Vegetales (Convenio UPOV).

g)
Topografías de circuitos integrados

154. Las topografías de circuitos integrados están protegidas por la Ley Nº 2001-20 de 6 de febrero de 2001 que permite la protección de las creaciones e innovaciones en la esfera de la electrónica y las tecnologías de la información, como los chips y los componentes semiconductores.  La legislación se aplica tanto a los ciudadanos tunecinos como a los extranjeros.  En una resolución del Ministro de Hacienda de 3 de diciembre de 2001, se fija la forma de la solicitud por escrito de que se suspenda el despacho de aduana de la importación en caso de determinados productos importados que comportasen un esquema de trazado de circuitos integrados falsificado.  Según las autoridades, hasta la fecha no se ha formulado ninguna solicitud.

h)
Protección de la información no divulgada

155. En general, la protección de la información no divulgada está prevista en el derecho positivo interno.  Según el artículo 168 del Código del Trabajo, la información no divulgada es una información de carácter confidencial sobre materias que se relacionan con los procedimientos de fabricación adquiridos durante el ejercicio de funciones laborales.  En el caso de los productos farmacéuticos, la información no divulgada está protegida mediante una circular del Ministro de Salud Pública en la que se retoma lo establecido en el artículo 39 del Acuerdo sobre los ADPIC.  El Código Penal (artículo 138) prevé, además de una multa, una pena de prisión de dos años para sancionar al director, al empleado o al obrero de una fábrica que divulgue o comunique los secretos de fabricación.

i)
Aplicación de la legislación

156. En general, Túnez aplica el principio del agotamiento internacional en materia de derechos de propiedad intelectual, y las autoridades han indicado que no existe ninguna práctica de restricción a las importaciones paralelas motivada por consideraciones relativas a los derechos de propiedad intelectual.

157. En todos estos textos descritos más arriba, se prevén medidas en la frontera a fin de impedir la importación de productos falsificados y de luchar contra la circulación de dichas mercancías en el territorio tunecino.  Asimismo, la legislación tunecina contempla acciones judiciales que comprenden sanciones civiles y penales contra las personas que infrinjan esos derechos.  Cualquier infracción de esos derechos da lugar a una acción civil destinada a obtener el resarcimiento del daño sufrido.  El tribunal también puede ordenar el decomiso y la destrucción de los objetos falsificados, así como de los accesorios utilizados para cometer la falsificación.  Además, cualquier infracción deliberada contra los derechos de propiedad intelectual será sancionada con una multa que puede variar entre 1.000 y 100.000 dinares y de una pena de prisión de uno a seis meses (dos años para los secretos de fabricación en virtud del Código Penal).  En sus respuestas a diversas preguntas formuladas por Miembros de la OMC, Túnez ha facilitado información detallada sobre las medidas que se aplican para que se respeten esos derechos.

158. Desde 2001, en los servicios de aduana se han presentado 16 solicitudes de suspensión del despacho de aduana de productos falsificados.  Según las autoridades, los artículos más falsificados han sido los bolígrafos y las piezas de vehículos (por ejemplo, los parabrisas).
� Decreto Ley Nº 61-14, de 30 de agosto de 1961.





� El porcentaje es del 50 por ciento si el valor de las ventas totales de la sociedad de comercio internacional es inferior a 1 millón de dinares.  Ley Nº 96-59;  puede consultarse en la dirección siguiente:  http://www.cnudst.rnrt.tn/wwwisis/jort.03/form.htm.





� "Dédouanement:  Guide pratique:  Déclaration en détail".  Puede consultarse en la dirección siguiente:  http://www.douane.gov.tn/default.htm.





� El Boletín Oficial se publica en árabe y en francés.  Puede consultarse en el sitio Web de Internet (http://www.cnudst.rnrt.tn/index.htm) del Centro Nacional Universitario de Documentación Científica y Técnica.  La información aduanera puede consultarse en el sitio de la Dirección General de Aduanas (http://www.douane.gov.tn).





� Ley Nº 2001-92, de 7 de agosto de 2001, que modifica y completa el Código de Aduanas, documento G/VAL/N/1/TUN/1 de la OMC, de 25 de abril de 2002.





� Cahiers de l'IEQ, "Compétitivité de l'économie tunisienne", Nº 18, enero de 2004.





� "Tercera Reunión del Consejo de Asociación entre la Unión Europea y Túnez", 29 de enero de 2002.  Puede consultarse en:  http://www.europarl.eu.int/meetdocs/delegations/magh/20020313/012.pdf.





� Entre las instituciones que expiden autorizaciones figuran el Ministerio de Comercio, el Ministerio de Agricultura, la Oficina de los Cereales, el Ministerio de Salud Pública, la Farmacia Central de Túnez, el Ministerio de Información, el Ministerio de Asuntos Culturales, la Administración Nacional del Tabaco y de los Fósforos (RNTA), la Agrupación Interprofesional de los Agrios y las Frutas (GIAF), los servicios postales y de teléfonos y telégrafos, la Oficina de Turismo de Túnez, la Oficina del Vino, el Organismo Nacional de Protección del Medio Ambiente, la Dirección General de Impuestos y el Banco Central de Túnez.





� Banco Mundial (2004b).





� "Dédouanement:  Guide pratique:  Déclaration en détail".  Puede consultarse en la dirección siguiente:  http://www.douane.gov.tn/default.htm.





� "Dédouanement:  Guide pratique:  Tables de codification:  Documents susceptibles d'être produits en douane à l'appui de la déclaration".  Puede consultarse en:  http://www.douane.gov.tn/default.htm.





� Según las autoridades, los casos de recurso a la OMA han sido raros.





� La Dirección General de Aduanas ha puesto en soporte informático la mayor parte de los textos legislativos aduaneros (por ejemplo, los relativos a productos cuya importación está sujeta a inspección técnica o productos excluidos de la libertad de importación), aunque se basan en nomenclaturas más antiguas.  Túnez notificó a la OMC las revisiones resultantes de la introducción de la nomenclatura del SA de 1996;  los documentos correspondientes se certificaron en 1999.  En cuanto a la revisión del SA 2002, adoptada por la Organización Mundial de Aduanas en junio de 1999 con efecto a partir del 10 de enero de 2002, los Miembros de la OMC han adoptado recientemente nuevas modalidades, según las cuales la Secretaría de la OMC se encarga de introducir las modificaciones del SA 2002 en la Base de Datos LAR.  Documento WT/L/605 de la OMC, de 2 de marzo de 2005.





� Este porcentaje se obtiene contando el número de líneas arancelarias nacionales a las que corresponde una línea arancelaria consolidada en la Base de Datos de Listas Arancelarias Refundidas (LAR), sea cual sea el número de dígitos del código de esa línea (por ejemplo, 0105 y 0102901).  Difiere de los porcentajes obtenidos al uniformar todo el arancel consolidado al nivel de 6 dígitos.





� Las líneas no consolidadas abarcadas por el Acuerdo sobre la Agricultura son las siguientes:  05080000013, 05080000024, 05080000035, 05080000091, 05100000015, 05100000026, 05100000037, 05100000048, 05100000059, 05100000060, 05100000071, 05100000093, 29054500006, 38231990018, 38231100001, 382312000006, 38231300001, 38231910005, 38231930003, 38231990029, 38231990096, y 38237000002.





� Lista de códigos:  04069001006, 04069002009, 04069003002, 04069004005, 04069005008, 04069006001, 04069013006, 04069015002, 04069017008, 04069018001, 04069019004, 04069021004, 04069023000, 04069025006, 04069027002, 04069029008, 04069031008, 04069033004, 04069035000, 04069037006, 04069039002, 04069050003, 04069061000, 04069063006, 04069069004, 04069073000, 04069075006, 04069076009, 04069078005, 04069079008, 04069081008, 04069082001, 04069084007, 04069085000, 04069086003, 04069087006, 04069088009, 04069093008, 04069099006.


� Para calcular estos promedios se utiliza la definición OMC de los productos agrícolas, y sólo se tienen en cuenta los tipos aplicados fuera de contingente.  





� Recopilación de textos legislativos relativos al impuesto sobre el valor añadido y a los impuestos al consumo.





� Decreto Nº 2003-477, de 3 de marzo de 2003.





� Artículo 14 de la Ley Nº 2003-80 relativa a la ley de presupuesto para el año 2004.





� Decreto Nº 2004-275, de 9 de febrero de 2004.





� Decreto Nº 2004-378, de 24 de febrero de 2004.





� Orden Ministerial del 29 de diciembre de 1955.





� Documento G/RO/N/7 de la OMC, de 12 de febrero de 1996.





� Orden Ministerial de 29 de diciembre de 1955.





� Documento G/RO/N/7 de la OMC, de 12 de febrero de 1996.





� Acuerdo euromediterráneo por el que se crea una asociación entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y la República de Túnez por otra.  Puede consultarse en esta dirección:  http://www.deltun.cec.eu.int/fr/eu_et_Tunisie/accord.pdf.





� Túnez, como participante en el Proceso de Barcelona, adoptó, el 7 de julio de 2003, el protocolo sobre normas de origen que permite la ampliación del sistema paneuropeo de acumulación del origen a los asociados de Barcelona.





� Documento L/6713 del GATT, de 27 de julio de 1990.





� Ley Nº 94-41, de 7 de marzo de 1994.  La reglamentación relativa a las restricciones cuantitativas a la importación ha sido objeto de varias notificaciones a la OMC (documentos de la OMC G/LIC/N/1/TUN/1, de 3 de diciembre de 1996, G/LIC/N/1/TUN/1/Add.1, de 11 de febrero de 1999, WT/BOP/N/34, de 11 de marzo de 1998, y WT/BOP/N/43, de 3 febrero de 1999).





� Documento WT/BOP/N/58 de la OMC, de 22 de mayo de 2001.  Los documentos legislativos pertinentes son los siguientes:  Decreto No 2001-842, de 10 de abril de 2001, por el que se modifican los decretos No 2000-1803, de 31 de julio de 2000, No 98 1984, de 12 de octubre de 1998, No 97-2515, de 29 de diciembre de 1997, No 96-1118, de 10 junio de 1996, No 95-2277, de 13 de noviembre de 1995, y No 94-1742, de 29 de agosto de 1994.





� Los plazos, procedimientos, modalidades y documentos necesarios para la expedición de autorizaciones de importación se establecen en el Decreto Nº 94-1743, de 29 de agosto de 1994, modificado por el Decreto Nº 97-1934, de 29 de septiembre de 1997, por el que se aplican las disposiciones del Acuerdo de la OMC.





� Documento G/ADP/N/1/TUN/2 de la OMC, de 9 de enero de 2001.  Estos textos sustituyen a los textos legislativos notificados a la OMC en 1994 (documento G/ADP/N/1/TUN/1 de la OMC, de 25 de enero de 1996.  Tres interlocutores comerciales formularon preguntas sobre la vigente legislación de Túnez en materia antidumping, relativas principalmente a la conformidad.  Se trata de Egipto (documento G/ADP/Q1/TUN/2, de 9 de abril de 2001), los Estados Unidos (documento G/ADP/Q1/TUN/3, de 25 de abril de 2001) y la Comunidad Europea (documento G/ADP/Q1/TUN/4 de la OMC, de 11 de abril de 2001).





� Documento G/SG/N/1/TUN/2 de la OMC, de 22 de diciembre de 2000.





� Orden del Ministerio de Comercio, de 12 de agosto de 2004.





� Las autoridades se han comprometido a facilitar a la Secretaría la lista de productos afectados.





� En el otoño de 2004, las autoridades comenzaron a aplicar, con ayuda del Banco Mundial, un programa destinado a mejorar la eficacia de los controles técnicos y reducir el tiempo de tránsito en aduana de los productos importados.





� Ley Nº 82-66, de 6 de agosto de 1982, y Decreto Nº 724, de 4 de agosto de 1983.





� Los proyectos de normas se publican en el Boletín Oficial del INNORPI.





� Documento G/TBT/2/Add.22 de la OMC, de 26 de noviembre de 1996.





� La expedición de certificados de calidad por cualquier otro organismo sin autorización del INNORPI está prohibida (artículo 10 del Decreto Nº 85-665).





� Decreto Nº 98-1173, de 25 de mayo de 1998.





� Decreto Nº 95-136, de 23 de enero de 1995.





� Decreto Nº 2001-837, de 10 de abril de 2001.





� Información en línea del Foro Internacional de Acreditación.  Puede consultarse en:  http://www.iaf.nu.





� Orden de los Ministros de Finanzas, Agricultura y Comercio, de 11 de enero de 1997.





� Ley Nº 92-72, de 3 de agosto de 1992, por la que se refunde la legislación relativa a la protección de los vegetales, modificada por la Ley Nº 99-5, de 1º de enero de 1999.





� Ley Nº 99-24, de 9 de marzo de 1999, relativa al control sanitario veterinario de las importaciones y las exportaciones.





� Orden del Ministerio de Agricultura, de 26 de mayo de 2000, por la que se establece la lista de laboratorios habilitados para efectuar análisis y exámenes en el marco del control sanitario veterinario de las importaciones y las exportaciones.  Decreto Nº 2002-668, de 26 de marzo de 2002, por el que se organiza la intervención de los veterinarios y los agentes encargados del control sanitario veterinario de las importaciones y las exportaciones.





� Documentos de la OMC G/SPS/ENQ/16, de 5 de diciembre de 2003;  G/SPS/NNA/6, de 5 diciembre de 2003;  y G/SPS/GEN/422, de 14 de agosto de 2003.





� En el Decreto Nº 84-1225, de 16 de octubre de 1984, se formula la nomenclatura de las enfermedades de los animales consideradas contagiosas y se establecen las medidas sanitarias generales comunes a esas enfermedades.  El Decreto se modificó y completó mediante el Decreto Nº 98-2362, de 23 de noviembre de 1998, y el Decreto Nº 2004-1198, de 25 de mayo de 2004.





� Esta información se facilita en el punto de información sanitaria y fitosanitaria del Ministerio de Agricultura y Recursos Hidráulicos, pero no está disponible actualmente en Internet.





� Decreto Nº 92-2246, de 28 de diciembre de 1992.





� Además, Túnez ratificó la modificación del Convenio de Basilea contenida en la Decisión Nº 111/1, que prohíbe toda exportación de desechos peligrosos, para su eliminación, desde los países del anexo VII hacia los países no pertenecientes a ese anexo.  Esa ratificación se llevó a cabo en virtud de la Ley Nº 99-78, de 2 de agosto de 1999.





� Ley Nº 96-41, de 10 de junio de 1996.





� Aldrina, clordano, dieldrina, endrina, heptacloro, hexaclorobenceno, mirex, toxafeno y policlorobifenilos (PCB).  Además, las Partes están obligadas a reducir el volumen total de residuos antropógenos involuntarios de las sustancias siguientes:  dibenzoparadioxinas policloradas (PCDD/PCDF), hexaclorobenceno (HCB) y policlorobifenilos (PCB).





� Ley Nº 74-12, de 11 de mayo de 1974.





� Ley Nº 88-20, de 13 de abril de 1988, y Ley Nº 2005-13, de 26 de enero de 2005, por la que se modifica y completa el Código Forestal.





� Esta es la lista de los códigos del SA pertinentes:  2710, 3819, 3901-14, ex 8421, ex 8506, ex 8507 (JORT, Nº 104, 30 de diciembre de 2003).





� Ley Nº 92-117 sobre Protección del Consumidor, de 7 de diciembre de 1992.





� NT 15-23 de 1983.





� Decreto Nº 2003-1718, de 11 de agosto de 2003.





� Decreto Nº 2002-3158 de 17 de diciembre de 2002 relativo a la reglamentación de la contratación pública, modificado y completado por el Decreto Nº 2003-1638 de 4 de agosto de 2003 y el Decreto Nº 2004�2551 de 2 de noviembre de 2004.





� Capítulo III, artículos 18 y siguientes del Decreto.





� Artículo 25 del Decreto.





� Artículo 136 del Decreto.





� Decreto Nº 2004-7 de 5 de enero de 2004 relativo a la ratificación de un intercambio de cartas entre el Gobierno de la República de Túnez y el Gobierno de la República Francesa sobre la concesión de un crédito para importar productos agrícolas franceses.





� Banco Mundial (1999).





� Banco Mundial (2004c).





� En la dirección http://www.tradenet.com.tn/htm/projetliasseunique.htm puede encontrarse información sobre el proyecto de formulario único.





� Banco Mundial (2004a).





� Decreto Nº 94-1743 de 29 de agosto de 1994.





� En la dirección http://www.douane.gov.tn/default.htm, sitio Internet de la Oficina de Aduanas de Túnez, se describen detalladamente los diferentes regímenes de exportación y los privilegios correspondientes.  





� Ley Nº 92-81 de 3 de agosto de 1992 relativa a la creación de las zonas económicas francas.





� Ley Nº 2001-76 de 17 de julio de 2001.





� Decreto Nº 93-2051 de 4 de octubre de 1993 (Moniteur du commerce international, 8 de noviembre de 1993).





� Decreto Nº 88-678 de 24 de marzo de 1988 por el que se modifica el Decreto Nº 85-944 de julio de 1985 relativo al establecimiento de las condiciones y modalidades de concesión de las ayudas del Fondo de promoción de las exportaciones (Fonds de promotion des exportation).  





� Cahiers de l'IEQ, "Competitivité de l'économie tunisienne", Nº 18, enero de 2004.





� Ley Nº 84-40 de 23 de junio de 1984.  Para más información, véase la información en línea facilitada por la Compagnie tunisienne pour l'assurance du commerce extérieur, en la dirección:  http://www.cotunace.com.tn/.





� Ley Nº 97-24 de 28 de abril de 1997.





� Información en línea del  Ministerio de Comercio.  Puede consultarse en:  http://www.cepex.nat.tn.  





� Ley Nº 93-120 de 27 de diciembre de 1993.





� Decreto Nº 2004-783 de 22 de marzo de 2004.





� Ley Nº 99-8 de 1º de febrero de 1999;  Ley Nº 2000-72 de 17 de julio de 2000;  y Decreto Nº 2003�456 de 24 de febrero de 2003.  





� El Fondo Nacional de Garantía está bajo la autoridad del Ministerio de Hacienda.  Para más información, véase "Système bancaire et financier:  Fonds national de garantie", que puede consultarse en la siguiente dirección:  http://www.tunisie.com/economie/FNG.html.





� Ley Nº 91-64 de 29 de julio de 1991 relativa a la competencia y los precios (JORT Nº 55 de 6 de agosto de 1991);  Ley Nº 93-83 de 26 de julio de 1993, modificada y completada por las Leyes Nos 93-83 de 26 de julio de 1993, 99-41 de 10 de mayo de 1999 y 2003-74 de 11 de noviembre de 2003.





� Véase en particular el Decreto Nº 91-1991 de 23 de diciembre de 1991 relativo a los productos y servicios excluidos del régimen de libertad de precios y a las modalidades de su regulación.





� Ley Nº 70-26 de 19 de mayo de 1970 relativa a las modalidades de fijación de precios.  





� Decreto Nº 89-9 de 1º de febrero de 1989 y modificaciones posteriores.  





� Documentos de la OMC G/STR/N/1/TUN, de 14 de noviembre de 1996, G/TSR/N/6/TUN, de 18 de febrero de 2002 y G/STR/N/8/TUN, de 25 de julio de 2003.





� Los productos a que hace referencia la notificación son el alcohol desnaturalizado, el alcohol sin desnaturalizar, el alcohol absoluto, el metileno y la flema de fermentación.





� La legislación de Túnez en materia de privatización comprende:  la Ley Nº 89-9 de 1º de febrero de 1989, en la que se establecen ventajas especiales para los compradores y los asalariados de las empresas con participación pública;  la Ley Nº 93-120 de 27 de diciembre de 1993 por la que se promulgaba el Código de Incentivos a la Inversión;  la Ley Nº 94-102 de 1º de abril de 1994;  la Ley Nº 96-74 de 29 de julio de 1996;  la Ley Nº 99-38 de 3 de mayo de 1999;  y la Ley Nº 2001-33 de 29 de marzo de 2001.





� Documento IP/N/1/TUN/P/7 de la OMC, de 19 de agosto de 2004.





� Para las leyes y reglamentaciones pertinentes notificadas por Túnez al amparo del párrafo 2 del artículo 63 del Acuerdo sobre los ADPIC, sírvanse remitirse a los documentos de la OMC IP/N/1/TUN/1, IP/N/TUN/2 y Add.;  IP/N/1/TUN/D/1 a 3;  IP/N/1/TUN/E/1 a 3; IP/N/1/TUN/G/1;  IP/N/1/TUN/L/1 a 3;  IP/N/1/TUN/P/1 a 6;  IP/N/1/TUN/T/1 a 3, de fecha 21 de septiembre de 1995 a 29 de enero de 2003.





� Ley Nº 94-36 de 24 de febrero de 1994 relativa a la propiedad literaria y artística (derecho de autor).





� Documento de la OMC IP/Q/TUN, de 2 de junio de 2004.


� Para más información, véase "Treaties Database, Contracting Parties, UPOV Convention:  Tunisia:  Details", que puede consultarse en la página  ttp://www.wipo.int/treaties/en/Remarsks.jsp?cnty_id=1660C.





� Documento IP/Q/TUN/1 de la OMC, de 2 de junio de 2004.








